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TRAITEMENT
MAGNETIQUE

DE LA DEMOISELLE N.

A PRES vingt-deux mois d’une fuppreflion
totale de fes regles , accompagnée de tous les
accidents ficheux qui devoient en étre la fuite,
la Dlle. N. étoit enfin gueérie. J’ai donné,
dans la premiere partie de ce journal, tous les
dérails de cette cure ; je ne les rappellerai pas
ict. Je me contente de répéter, qu'a 'époque
du 15 mai, & lors du retour de fes regles,
la Dlle. N. paroiffoit jouir, & jouiffoit en effet
de la meilleure fanté. L’appétit & le fommeil
avolent ramené l'embonpoint & la gaieté;
mais cet ¢rat ne fut pas de longue durée

A



(2)

A peine la Dile. N. commengoit-elle & gofiter
ce premier moment de bien-étre qu’elle tomba
dans une maladie toute différente de la pre-
miere , maladie toujours dangereufe lorfqu’elle
fe développe a I'age qu’avoit alors cetre fille,
& qui dut paroitre mortelle dans un fujet
déja épuifé par une maladie grave qui avoit
duré pres de deux ans. ;

Dés linftant ou l'on fut inftruit que la
Dlle. N. avoit la petite vérole, perfonne ne
douta que cette fille ne dut y fuccomber. Les
gens de bonne foi, ne voyant dans cet événe-
ment qu'un accident trés-naturel, fe conten-
terent de plaindre cette fille & d’en défefpérer.
Les incrédules, au contraire, fe flatterent (2)

(a) Cette expreflion paroitra fans doute un peu forte
a ces hommes droits & vraiment fenfibles, qui, fans
admerrre encore les phénomenes du fomnambulifme
dont ils n'ont pu étre témoins , ne laiffent pas cepen-
dant de faire des vaeux finceres pour le développement
d’une découverte qui promet le bonheur de 'humanite.
Mais ceux des magnétifeurs qui auront rencontré des
incrédules de mauvaile foi, des incrédules qui, fuyant
1la lumiere avec obftination, ne periiftent i proferire le
magnétifime que parce qu'ils n’ont point eu d'aberd le .
bon efprit de fufpendre leur jugement ; des incrédules,
enfin , qui, prompts a jeter inconfidérément le ridicule
fur les partifans d'une découverte utile, ferment les
yeux fur le ridicule bien mieux fondé qui fuit toujours

1',5:1:&1;;1111;11’; de l'amour-propre : ces magnetifeurs , |






: €4)
parfaitement {a véritable route, il étoic A
craindre quil ne revint 2 fe porter, comme
avant fa guérifon, a la poicrine & a la téte;
enfin, jexigeai quelle continueroit a fe faire
magnétifer au moins jufqu'a fon époque fui-
vante. Je .@prcnds la fuite de ce traitement
au 19 mai. '

=== Lec 19 mai je magnéifai la Dile. N., le
1785, marin au baquet, & le foir chez elle comme &
Mai 15. J'ordinaire, & fa crife du foir fut la méme que
celles des jours précédents. Je remarquai qu'il
lui éroit forti quelques boutons au vifage &
fur la poitrine. Ces boutons ne m’inquiéterent
pas; je ne me connoifois point affez en petite
vérole pour foupgonner qu’ils fuffent les fignes
de cette cruelle maladie. Je jugeai, au con-
traire, qua l'époque du 15 mai la nature
avoit faic un efforc général, & je pris ces
boutons pour des feux paflagers, provenant
d’un refte d’dcreté dans le fang. Ma malade
{entoit en méme temps un bien-étre intérieur
qui me confirma dans mon erreur ; d’ailleurs,
j’ignorois entiérement que cette fille n’elt pas
eu la petite vérole.
Si jen avois été inftruit, jaurois apporté
dans ma conduite bien des précautions dont
§’étois loin de foupgonner la néceflicé. M. D,
que je voyois fouvent, avoir depuis peu fait
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m & fans foupconner encore la petite vérole ,;

.

j’étois perfuade qu’il falloir faifir ce moment
d’éruption, & feconder le travail que la nature
me paroiffoit faire alors pour achever de puri-
fier le fang,

Je ne doute point que le magnérifme ne
foit infiniment utile en pareilles eirconftances.
Le fluide qu'il mer en a&ion doit donner aux
nerfs une augmentation de ton & de reffore
proportionnée a Ueffervefcence du fang & des
humeurs. Par-1a, fans doute , il foutient &
prolonge cette effervefcence jufqu’au moment
de Déruption parfaite ; parla, il maintient,
entre les folides & les fluides , I'équlibre
néceffaire. Si la petite vérole n’eft autre chofe
que le développement d’un virus dont nous
portons en nous le germe ; fi ce ce dévelop-
pement ne s'opere que par une fermentation
furabondante donnée a notre fang par une
caufe quelconque ; fi le travail de la nature a
pour objer, en ce moment, de poufler au
dehors le virus développé & circulant dans la
maflc ; il eft cerrain que tout ce qui augmen-
tera le reflorc des folides , en proportion du
mouvement des fluides , devra faciliter ce
travail ; 13 Dlle. N, en va fournir Ia preuve,

Le 21 jo magnéifai la Dile. N. chez elle,

Mal 21, comme javos fait [a veille; elle s'¢roit levée 3
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Mai 21,

(8)
précieufe de rendre fomnambule un mala&d
atteint de la petite vérole.

Apres avoir inutilement employé tous mes
efforts aupres de la Dlle. N., je me déterminat
a lui amener un médecin. Je ne connoiffois
point affez la petite vérole pour ofer me charger
feul de traiter cette grave maladie ; & quoique
tout annongdt jufque-la qu’elle feroit bénigne,
il pouvoit furvenir des accidents ficheux que
je n'aurois pu prévenir, & auxquels je n’aurois
pas fu rémedier. Jaurois donc cru commettre,
une imprudence impardonnable, fi ne fachant
pas rendre la Dlle. N. fomnambule, javois
pris {ur moi feul les fuites d’une maladie tou=
jours dangereufe en elle-méme, & plus encore

a I'dge de cette fille. Je pris donc le parti de

continuer 3 la magnétifer afliduement & le
plus fortement qu’il me feroit pofiible,, pour
aider aux {ecours connus de la médecine ordi=
naire, que je me dérerminai a lui faire admi-
niftrer.

Dans cette vue, jengageai un médecin,

auquel j’avois la plus grande confiance , a voir

la Dlle. N., & a la fuivre avec foin peadant
tout le cours de cette maladie. Ce médecin,
a ma priere, fit le 21 (a premiere vifite 2 ma
malade. Depuis cette époque, il la vit régu-
liérement deux fois par jour julqu’a fon entiere
guénfon, Dés la premiere vifite, il angura
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trés-bient de la maladie ; il ne tfouva 3 [a ressemesws
Dlle..N. que la fievre néceffaire pour faciliter Mai a1.
Péruption, & il ne confeilla que les bains de
jambes tiedes, foir & matin, & pour boiffon
ordinaire le lait coupé avec de I'eau de fureau:
fes ordonnances furent fuivies a la lettre.
- Yobfervai ce jour-lz que le magnétifme de
Papres-midi avoit produit chez ma malade
une crife abfolument femblable a celles qu’elle
avoit eues chaque jour dejuis le 11; méme
accablement d’abord , & enfuite l'efpece de
réveil ol ma malade fe trouva beaucoup
mieux, quelle n’avoit ét¢ avant la féance,

~ Le 22, le médecin nous dit que la petite , m——
verole éroit confluente ; mais 1l trouva qu'elle, Mai 22,
fortoit & fouhait, & la malade lui parut étre
aufli bien qu’on pouvoit le défirer: elle n’avoit.
qu'autant de fievre qu’il en falloit pour mani-
fefter le travail de la nature; du refte, elle
ne fe plaignoit d’aucun mal, & fa téte, quoi-
que fort enflée, ne la faifoit point {fouffrir: le
médecin ne vit rien de nouveau a lui prefcrire.

Je magnétifai la Dile. N. pendant qu’elle
avoit les jambes dans le bain : je voulus
d’abord charger I'eftomac comme javois fait
Ia veille ; mais la malade ne tarda pas a fe
plaindre que je lui donnois mal a la téte, elle
gommengelf méme a y fentic de l’embarrasii
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g & 4o ne doute pas que fil javoss infifté, &
Mai 22, fur-tout fi je m’érois appliqué a charger la
téte, ma malade ne fe fav endormie cette
fois ; mais je n'ofai le faire, la. petite vérole
m'efirayoit. Javoils dans ce temps-1a trop pew
d’expérience en magnétifme pour ofer prendre’
fur moi de l'employer ( fur-tout dans une
maladie aufli grave ), de la maniere dont je
Temploirois aujourd’hui ; & jaurois craint de
cauler quelque révolution ficheufe fi javois
fuivi mes propres notions. Cet exces de cir-
conipection ne pouvoit étre bldmable ; mais
jai fouvent regretté d’avoir manqué une fit
belle occafion de m'inftruire. Je me bornai
donc pour lors & magnétifer ma malade,
d’abord le long des bras, puis de la téte auxr
genoux ; quelquefois je touchois le corps i
d’autres fois je prélentols feulement, de loin,
mies mains érendues, & je les failois defcendre’
lentemenc le long des cotés. Le mal de téte
fe diflipa a mefure que je dirigeai en bas ler
courant du Auide qui avoit commenceé a char-
ger cette partie. Ma malade éprouva enfuite’
wne fraicheur inréricure & trés-fenfible, qui
fuivic d’abord le mouvement de mes mains,
& qui fe répandit bientbr aprés dans rout fon-
corps, tandis que je reflentois aux creux de
raes mains une chaleur Acre’ & briilante. Je
“Jugeai que jayois produir cet effet en donnang”
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au fluide une circulation libre & naturelle ;
& conjeQurant que le feu brllant que ma
malade éprouvoic de temps en temps dans
Vintérieur, ne provenoit que de la trop grande
fermentation du fang ; je penfai qu’en donnant
a fes nerfs plus de reflort yavois rétabli 'équi-
libre, d’ott réfulroit, par comparaifon, une
fenfation de fraicheur. La crife du foir, bien
caractérifée , qu’éprouva ma malade, comme
les jours précédents, me confirma dans cette
opinion : en outre, cette crife, pendant
laquelle je m’avois point interrompu le magné-
tifme, fe termina comme les autres par le
bien-étre & la gaieté du reveil.

Depuis le 23 mai jufqu’au 3 juin, la petite

Mat z22.

R e

verole eut fon cours ordinaire. Sans entrer p, , 3 mai

dans un dérail minutieux de toutes les nuances
que cette maladie me préfenta durant cet
intervalle , je dirai feulement qu’elle fut trés-
heureufe, & que le médecin, quivoyoit régu-
liérement ma malade , & qui d’abord avoit
€i¢ en quelque forte alarmé de voir la petite
vérole devenir confluente, ne pouvoit e lafler
de répéter dans chacune de fes vilites, qu’elle
alloit aufli bien qu'on pouvoit le défirer. II
fufpendic, dés le 25, l'ufage des bains de
jambes, & a la place du lait coupé avec de
Peau de fureau, il ordonna, pour toute boiffon,

au 3 juin,
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g une limonade Iégere ; il purgea deux fois Ia
Du 23 mai malade avec une médecine dans laquelle il
&4 3 juin. fir encrer la manne. Je note cette particularité,
parce quegla Dlle. N. me dit par la fuite, &
pendant fes nouveaux {ommeils magnétiques,
que la manne lui avoit €té contraire : enfin,
des le 28 la malade fut en étac de fe lever,
au grand éronnement de ceux qui, connoif-
fant le mauvais état ou fe trouvoit depuis
long-temps cette fille, n’avoient pu croire
- qu’elle échappit a une petite vérole confluente

& de la plus mauvaife qualité,

Je magnétifois réguliérement foir & matin
la Dlle. N. ; mais, je le répete, je ne fus jamais
tirer parti de fon état pour la faire tomber en
fomnambulifme, ou plutot je ne lofar pas,
& cependant rien n'elic éé plus facile. Je la

| magneénlois ordinairement ainfi : aprés avois
' chargé fon eftomac avec oppofition, en pré-
{fentant une de mes mains, les doigts en pointe,
vis-a-vis fon gofier & a quelques diftance. Je
faifois deflcendre cette main trés-lentement ,
& toujours éloignée du corps , jufquaux
genoux : enfuire, placé en face, je préfentois
de loin mes deux mains érendues a la hauteur
du gofier de la malade, & je les laiffois def-
cendre lentement julqu’a fes pieds, le long de
fes cotés. Pendant ce magnécifme, ma malade
éprouvoit toujours un fentiment délicieux de
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g=m===m de la petite vérole. Ma malade, ces jours-liy
Juin 3. prenoit tous les foirs, fur les huit heures, un
mal de tére aflez fort, & fes nuits étoient un
peu agitées ; je rejetols encore tous ces acci-
dents {ur {a maladie, & je ne voyois pas que.,
fans m’en douter, jen écois la feule caufe. St
j'avois aidé de tout mon pouvoir le travail de
la nature 5 fi au lieu d’un afloupiffement
paffager javois donné le fomnambulifime ; fi
les crifes enfin avoient été parfaites, tous ces
accidents nauroient point eu lieu. Ce fut
d’aprés ces réflexions que je me déterminai,
le 3 juin, a poufler le magnétifme auffi loin
quil pourroit aller, & a rendre, sil etoit
poflible, la Dlle. N. fomnambule ;: mais je

n’eus garde de I'en prévenir.

L’apres-midi je la magnétifa de ia téte aux
genoux , comme a mon ordinaire. Aprés
environ dix minutes elle safloupit ; je conti-
nuai le magnétifme, & au bout d’un autre
quart d’heure elle fe fouleva, en me difant,
comme elle avoit fait tous les jours précedents,
qu'elle étoit trop chargée. Au lieu de la
calmer alors & de terminer la feance, comme
j’avois fait ces jours-la, je continuai a la ma-
gnetifler, toujours de la téte aux genoux, le
long des coOtes, obfervant feulement de la
fixer a la téte avec une volonté forte &

déterminée de la rendre fomnambule, Elle fig
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g employiez une volonté forte de m’endormir.
Juin 3, — Je craigmois de vous faire mal. — Au
contraire , vous mauriez fait beaucoup de
bien; & fi javois eu des crifes completes,
vous ne mauriez pas vu agitée & fatiguée
comme je I'étois alors tous les foirs. — Voyez-
vous I'époque prochaine de vos regles ? — Je
~crois toujours que cette époque fera le 10 de
ce mois ; mais je ne la vois pas auffi clairement
-que je voyois anciennement celle du 1§ mai;
je ne dors plus de méme. — Et I’époque de
juillec, la voyez-vous 7 — Je ne la vais pas
mieux ; je crois cependant que j'aurai le 20
les coliques, avant-coureurs de cette époque,
& que les regles ne paroitront enfuite que
le 28. — Ai-je bien fait de vous endormir
-aujourd’hui ? — Oui, je fuis tres-bien, & je

ferai beaucoup mieux a mon réveil,
Aprés une demi-heure de ce fommeil im-
-parfait, ma malade fe réveilla ; mais elle ne
put ouvrir les yeux , & je fus obligé, comme
-autrefois, de les lui ouvrir. Je crois quil n’eft
pas néceflaire de faire remarquer ici la diffé-
-rence quil y eut enmtre ce fommeil & les
fommeils anciens. La Dlle. N. n’étoit plus aflez
-malade pour étre fufceptible d'un fomnambu-
difme parfait. Ses nerfs n’éroient plus aflez
irritables ; & le fluide magnétique ne rencon-
-want plus d’obftacles dans la matrice, n'éroir
' plus
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" ot apporté aucun changement ;, & je fie
Juin 4, comptois pas non plus beaucoup fur la pré-
dition incertaine que ma malade m’avoit faite

Ia veille.
L’aprés - midi jeus & peine' magnérifé [a
Dlle. N., pendant un demi-quart d’heure , -
quclle tomba en crife magnétique. Le grand
jour parut lui faire mal aux yeux, & dés
quelle fuc endormie, elle les couvrit avec
~ un mouchoir en plufieurs doubles, qui luz
enveloppoit en méme temps le nez. Jetois
impatient d’apprendre d’elle quelque chofe de.
pofitif fur fon érar intérieur & fur Fépoque
du 10, dont je doutois beaucoup. Yoyez-vous
aujourd’hui, lui demandai-je, fi la petite
vérole n’a point formé de. dépot ? — Je ne
vois pas bien dans moi, me répondicelle,
mais je ne crois pas quil y ait aucun mal
Si javois quelque dépor, je ferois plus malade,
& alors je le verrois furement. — Pourquot
dormez-vous? — Je ne fais, & je n'en vois
pas la caufe, a4 moins que ce ne forr parce
que je fuis plus foible & la fuite de ma maladie.
Cette réponfe de la Dlle. N. eft bonne a
remarquer ; elle prouve que les malades peu-
vent fouvent devenir fomnambules par plu-
fieurs caufes réunies, & ne pas voir diftinéte-
ment, & dans le méme temps, chacune: de

ces caufes. Je fuis perfuadé que les fommeils. -






C20)

o g5 3 tous les hommes, jufqu’a ce que ce germe -
Juin 4, commence a entrer en altion par une caule
quelconque. N .
Ce que je dis ici, je l'at dit dans le temps

a quelques perfonnes qui me parurent éronnees
que la Dlle. N. qui avoic fi bien vu, dans fes
premiers fommeils, I'époque du 15 mai, &
méme 'époque plus éloignée du 28 juiller 5
n'ett pas vu eégalement la petite vérole qu’elle
devoit avoir le 20 mai. Il eft certain que cette .
fille avoit apporté en naiffant le germe de cette:
funefte maladie ; mais il eft certain auffi que
ce germe avoit été purement paffif julqu’aw
moment ou une caufe extérieure €roit venue
le développer : il eft certain que ce germe de
petite vérole n’étoit entré pour rien dans les
caufes de la maladie qu’elle avoit alors. Pour-
quoi donc lauroit - elle vue ? Pourquoi en
auroit-elle preflenti le développement, dans
le temps ol la caufe de ce développement
“n'exiftoit point encore ? La Dlle. N. avoit
ceflé de dormir dés le 10 mai ; éruption ne
s'étoit faite chez elle que le 2o, ou tout au
plus le 19: or, il eft bien reconnu, par tous
les médecins, que Lintervalle entre la. commu-
nication de la perite vérole & U'éruption eft
au plus de fix ou fepr jours. Le germe d’une:
petite vérole, dont I'éruprion ne {e manifefta,
gue le 19, n'étoit donc pas encore en action
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& développé chez 1a Dlle. N. le 16. De plus, ===
‘je n’ai jamais douté que je n'eufle apporté & jJuin 4.
‘ma malade la petite vérole que les Diles. D,

avoient alors par inoculation : ‘or, chez ces
demoifelles I'éruption s’¢roic faite le 11 mat,

& ma malade avoit ceflé de dormir dés le ro.
Comment donc -auroit-elle pu ce jour-la dé-
“couvrir en elle une caufe extérieure de maladie

‘qut ne s’étoit pas méme encore manifeftée chez

fes Dlles. D.

Certe réponfe parut fatisfaifante a tous ceux
qui n’avoient fait la queftion que dans la vue
-de s’éclairer par I'examen & la difcuffion des
faits ; mais elle ne fatisfit pas de méme le perit
nombre de perfonnes qui n’avoient, dans leurs
queftions, d’autre but que celui de motiver une
incrédulicé prémeéditée,

Si 'on compare les fommeils qu’avoit la
Dile. N. apres fa petite vérole, avec les
fommeils bien plus parfaits qu’elle avoit eus
pendant la fupprefflion de fes regles, on en.
conclura, ce me femble, que le fomnambu-
lifme magnétique doit non-feulement s’affoi-
blir en proportion du retour de la fanté, mais
qu’il doit encore varier dans le méme fujet,
fuivant les différents genres de maladies. On
en conclura que cet érat doit érre d’autant
-plus parfait, que les parties malades correl~
?undent plus particuliérement & plus fympa

b2
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tiquentent au cerveau. Je crois pouvoir affuren;

‘par exemple, que toute maladie particuliere

. & la matrice, produira un fomnambuyli(me plus

parfait que ne pourroit faire toute autre ma-
ladie locale ; je crois qu'une maladie qui atta-
quera la mafle entiere des nerfs ou celle du
fang , donnera un fomnambulifime encore plus

.parfait : on congoit combien il peut fe rencontrer

de variéte dans cet erat, fuivant que tountes ces
caufes agiffent féparément ou combinées dans
différents fujets.

Je continuai mes queftions, Etes-vous affu-
rée d’avoir vos regles le 10-de ce mois? —
Je le crois toujours, mais je-n’en fuis pas fiire ;

_je ne vois point & préfent ces choles-la comme

.je les voyois anciennement. — Dormirez-vous

encore long-temps ¥ — Je ne fais; mais au
moins fuis-je bien affurée que je ne dormirai
pas le 10: je dormirai d’ici la tous les jours ,
mais ce fera d’'un fommeil imparfaic; je crois
cependant que celui du 7 fera un peu meilleur.
— Pourquoi ce jour-la de préference P —
Parce que je me ferai mife le matin au baquet,
& que je ferai plus chargée de fluide. —
Voyez-vous toujours cet accident dont vous
m’aviez parlé pendant vos anciens fommeils
& que vous craigniez alors pour l2 10 juillec ?
«— Oui, je le vois de méme, & plus je vais,
plus jen fuis inquicte. -——'Pm:zrqnqi vous ef
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======= geai alors pluficurs perﬁmnes % adrefler la

Juin 4,

TR

Juin 5,

pamle a ma malade ; mais elle ne les entendit.
point, ce qui me prouva que fon fommeik
€roit vraiment magnétique & bien carackérifé >
& que limperfe&ion de ce fommeil ne pro-
venoit que des d1fp0ﬁtmns intéricures de la
malade.

Cette crife avoit duré prés d'une heure,
lorfque la Dlle. N. fe pla,lgmt de quelques
coliques affez fortes ; elle avoit auffi les pieds,,
les jambes & les genoux brilants. Je fuwls
Findication de la nature, &: je mactachai a
foutenir la circulation que le {ang pamlﬁbﬂ:
prendrﬂ vers les extrémirés mfeneures s JY

réuflis tant que le fommeil dura, mais des_

que ma malade fuc réveillée, & peu dinftants
aprés que je lui efis ouvert les yeux, les coli-
ques cefferent, & elles furent remplacees par

L]

une toux affez fréquente : je vis bien que’le

fang avoit repris lé chemin de la poitrine s

mais aprés avoir faic encore quelques efforrs
pour I'én dérourner, je fus forcé d’y renoncer,

pour cette fois , parce que, fans diminuer le

mal de poitrine, j uccaﬁnnuls ci-es doufeurs de.

‘I:E te aflez f'arres.

‘Les, au matm, il n’y eut rien de remar-
quahle.

L'apres - midi je magnéiifai la Dile. Ny

SEE
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gomme a mon ordinaire. Je commengai pap S
charger fortement l'eftomac ; puis, me plagant  jyin g,
en face, je magnétifai de la tére le long des |
bras, & du gofier aux genoux le long des
cotés. Au bout d’un demi-quart d’heure de
ce magnérifme, pendant lequel je fixais forte-
ment ma malade a la téte, elle entra en crife
magnétique ; je mappergus d’abord qu’elle
dérournpit {3 tére, & qu’elle cherchoir avec
foin a éviter mes yeux : les fiens étoient bien
fermés. Je lui demandai fi je la fatguois, &
fi elle voyoit le fluide. — Je ne le vois pas,
e répondit-elle, mais je fens venir de vos
yeux quelque chofe qui me charge trop &
me faic mal 3 la tére; elle couvric alors fes
yeux avec un bandeau.,

Voyez-vous, lui demandai-je enfuite , quel
eft votre érat intéricur P — Je ne le vois pas
encore aujourd’hui, peut- étre le verrai-je
mieux demain, parce que jaurai €té le matin
au baquer ; j'y verral encore mieux apres-
demain, parce que je ferai plus chargée de
fluide a approche de mes regles. — Pouvez-
vous dire fi vous les aurez le 10?7 — Je le
crois , mais je n'en fuis pas fire, parce que
je ne vois pas circuler le fang en moi.

Voyant que ce fommeil étoir trésimparfaic,
je ne voulus pas fatiguer inutilement ma
g@alade par mes quelions. Je conrinuai 2 la
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st magnétifer en filence, & aprés trois quarts
Juin 5. d’heure du fommeil le plus paifible, elle fe
réveilla & fe trouva parfaitement bien, &
quelques légeres coliques pres.

===== Le matin du 6 la Dile. N. fe rendic pour
Juin 6. la premiere fois, depuis fa petite vérole, au
lieu du traitement. Elle fe tint au baquet pen-
dant une heure & demie, & elle y éprouva
dans I'eftomae une chaleur brélante, qui me
fic juger qu'elle avoit eu befoin de cette
furcharge de fluide. Je la magnérifai enfuite
elle ne fur point afloupie, & fes pieds devin-

rent brilants.

L’aprés-midi, la Dlle, N, entra en crife au
bout de cinq 2 fix minutes de magnétifme,
Elle y vit plus clair ce jour-la que la veille,
ou du moins elle appergut plus diftinGtement
tous les objers exterieurs, & elle fut en état
de marcher & de fe promener librement,
quoique fes yeux, déja fermés, fuffent encore
couverts d’un bandeau fort épais ; mais elle ne
vit pas mieux pour cela dans fon intérieur , &
elle répondit toujours d’une maniere tres-
incertaine a toutes les queftions que je lui fis
fur fa fanté. Je ne me reconnois plus, me
difoit-elle ; je fens bien que je dors, mais ce
fommeil ne reffemble point a ceux que j'avois
avant ma petite yérole : je voyois alors biem






' il
‘g sen étoit flattée : on en jugera par le précis
Juin 7, de notre converfation.
Voyez-vous aujourd’hui votre intérieur, lui
demandai-je P — Je ne fuis pas mal, me
répondit-elle ; jai feulement un peu mal a la
- poitrine , mais je ne m’en inquiete pas, c’eft
le fang qui s’y porte a4 l'approche de mes
‘regles. — Voyez-vous le moment ou elles
~paroitront ¥ — Je ne vois pas aflez bien dans
“moi pour pouvoir le dire; il me femble que
mon ¢poque ne doit pas étre éloignée : mais
“enfin je ne la vois pas. — Quand vous pur-
: gerez-vous P — 1l faut laiffer pafler le temps
que j'avois vu anciennement pour mon épo-
que , & foit que mes regles paroiffent ou non
vous me purgerez deux jours aprés. — Et avec
quoi { — Je ne vois pour cela que la thubarbe,
-wous m’en ferez prendre trois dragmes en trois
jours, | |
~ Ce fut la tout ce que je pus obtenir de
ma malade, touchant fon état intérieur. L’on
peut voir par la combien les fommeils de cetre
fille éroient changés ; elle en a eu de bien
meilleurs dans la fuite , du moins quant a la
faculié de voir fon intéricur , & celui des
~malades que je lut ai fait toucher depuis; mais
cette imperfeGtion du fommeil du 7 nem-
pécha pas que la Dile. N, ne vit crés-bien le

fluide. Je répérai ce jour-la quelques-pnes de
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hos anciennes expériences, & elles me réuffi- ===—=3
rent de méme. Ma malade obferva feulement, Juin 7.

lorfqu’elle ¢ut fes doiges en oppofition avec
les miens en pointe , que fon fluide éroit

devenu beancoup plus brillanc & plus vif

qu’il n’écoit anciennement ; elle ne le vit guere
différent du mien.

Le matin du 8, Ia Dlle. N., étant au
baquet, me parut étre beaucoup plus fufcep-
tible quelle ne I'avoit encore été, des impref-
fions du fluide. Il y avoit fur le baquet une
verge de fer verticale, dont une extrémité
penctroic dans 'intérieur du réfervoir, & dont
Pautre extrémité communiquoit, au moyen
d’une corde, i un arbre magnérifé. A peine
ma malade eut-elle pafle quelques minutes au
baquet , qu’elle vit trés-diftinétement circuler,

le long de cette verge de fer, une efpece de

vapeur épaifle, femée de quelques érincelles
blanchétres : cette vapeur lui fembloit venic
au réfervoir & en fortir avec beaucoup de
vitefle. Ma malade ne tarda pas 2 en étre
fatiguee ; elle avoit les yeux bien ouverts,
elle ne fentoic pas la moindre difpofition au
fommeil ; mais fa téte devint trés.pefante,
& elle éprouva en méme temps une fi grande
chaleur a l'eftomac, que je fus obligé de lwa
faire quitter le baquet pour 1a galmer.

Juin 8.



C30)

gm=m== .3 Dile. N. approchoit d’un temps critique ;

Juin 8,

& fes nerfs devoient €tre en ce moment tres=

* arritables : d’ailleurs:, comme ils étoient depuis

long-temps raffaliés de fluide par un magné-
tifme foutenu , je ne fus point étonné de voir
que ces deux caufes réunies avoient rendue
aflez fufceptible, pour lui faire appercevoir les
fluide, méme pendant le réveil. Elle re le
voyoit point auffi diftinétement que pendant
fes crifes ; mais fes organes éroient devenus
aflez fenfibles pour en éwue frappés. Je n'al
point rencontré de malades qui, éranc éveillés,
atent pu voir le fluide dans les premiers jours:
de leur traitement ; mais jen a1 trouvé plu-
fieurs qui, a la longue, acquéroient aflez

~dirritabilité pour cela, & je me fuis pas le

feul & qui ce phénomene fe foit préfente. Je
chotfis, entre plufienrs autres, un fait du méme
genre qui vient de fe paffer tout récemment
pres de Toulon : voici ce qué me marque
Pun de plufieurs témoins, trés-digne de foz
& dont je garantis hardiment la fidélicé.

& Jai été témoin de quelques fairs bien
» etonnants {ur le fomnambulifme. Hier, par
» exemple ( 3 avril 1786 ), jat vu une fom-
» nambule de treize ans lire de l'eftomac,
» ayant les' yeux bandés, une page d’un livre
» que javois choift, & que je n’avois pas faic
¥ voir au magnéuilcur, avant de le préfentes
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» 4 leftorhac de cet enfant...:u. Voici nn sem——m—
» aucre ‘fair bien incéreflant qui m'eft arrivé Juin 8,
» avant - hier. Jallois me promener avec

M. D. L. C: ; nous fuivions dans les champs

de perits fentiers & nous caufions fur le
magnétifme. Je lui demandai, entr'autres

chofes, de me dire comment on magné-

tifoit un arbre ? Dans linftant il prit, au

milieu de beaucoup de petits arbres, le

premier venu , & m’indiqua le meilleur

moyen de le magnétifer. Pour ne pas abufer

de fa complaifance, je me contentai de
Pexécuter fur une feule branche de ce petit

arbre. Il m’indiqua enfuite, mais en gros,

la maniere d’établir le courant des branches

aux racines, pour que le courant du fluide

ne foit pas décruit par les vents ou par la

» pluie ; mais, n’ayant pas voulu le fariguer,

» je me contentai de cette fimple explication

v fans la pratiquer fur cet arbre. Nous conti-

» nuidmes notre promenade : & un quart de

» lieue de la nous trouvames la fille épilepti-

» que, fomnambule de M. D. L. C., qui
»
»
»
»
»

¥ ¥
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avoit été fe promener avec deux ou trois
perfonnes ; nous ne leur parlimes de rien
de ce que nous avions'fait, & du lieu ou
elles éroient elles n’avoient pas pu le voir.
Voulant m’affurer fi ce qu'on m’avoit dic

: .

¥ de la fomnambule (quelle me pouvoic
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» appercevoir) étoit véritable, jeus foin, eft
» conduifant la promenade, de les faire pafler,
v fans affeGation, auprés deé monarbre. Nous
» caufions M. D. L. C. & moi; elle chantoit,
lorfque tout & coup elle fic un cri & fe cacha
la téte fous fon manteau. Qu’avez-vous,
Mademoifelle , lui dis-je ? — Cert arbre
brille beaucoup; me répondicelle, & me
fatigue prodigieufement ( nous étions' alors
a quatre pas de l'arbre ), — Vous badinez,
lui dis-je ; c'eft un mauvais peurt olivier,
bien vilain, & duquel vous voulez vous
moquer. — Tout ce qu'il vous plaira, il
n'eft pas moins magnérife, & je le vois trés-
» bien ; mais je ne veux pas le regarder, il
» me fatigue trop. Alors M. D. L. C. la fit
» entrer en fomnambulilme; puis, lui adref-
» fant la parole, il lui dit de nous expliquer
» cette fantaifie qu’elle venoit d’avoir — Ce
»
»

v ¥ ¥ ¥ ¥ ¥..¥ ¥ %

¥

n’eft point une fantaifie, lui répondir-elle ;
vous avez magnérifé cet arbre , mais vous
» n'avez pas établi les courants néceflaires,
» vous n'en avez magnérifé qu'une partie, —
» Laquelle ? — Cette branche, dir-elle , en

» prenant {ans héficer, celle fur laquelle javois

» effectivement fair 'apprentiflage de magné-
» tifer un arbre. — Eveillez-vous , lui dit

» M. D. L. C. Elle s’éveilla , mais elle cacha

% fa téte pour ne pas voir cet arbre brillanc. »,

e
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leurs que jai aux jointures; vous -fuuf:{g"efe'ﬂ
un peu ma téte , mais vous ne la dégagerez
pas entiérement, & ce ne fera que demain au
baquet que ce nouveau fluide qui 'embarraffe
en fortira entiérement & que je perdrai le gotic
de foufre. — Comment faut-il vous magnétifer
aCtuellement pour dégager votre téte ? — II
faut d’abord empoigner d’une main le haut
de ma téte, & faire defcendre lentement &
pendant long-temps votre autre main, les
doigts en pointe & d’un peu loin, de mon
front a mes genoux, puls vous poferez une
main a plat fur mes deux genoux, & vous
continuerez de ramener lautre du front en
bas, comme je viens de le dire. Je fuivis cette
indication, & au bout d'un guart d’heure ma
malade me dit que c’étoit aflez ; & que fa tére
€toit autant dégagée qu'elle pouvoit l'éere
pour le moment.

Je centinuai mes queftions. Ne vous aurois-
je pas fait le méme bien, fi je' vous avois ma~
gnétiféc comme je l'at fait tous ces jours-ciy
fur le ventre & fur les genoux ? — Vous auriez
bien appellé le fang en bas ; mais vous n’auriez
pas pu attirer de méme ce nouveau fluide quz
embarraffoit ma téte. — Appercevez-vous en
ce moment quelque différence dans I'air qui
‘nous environne ? — Je n’y vois pas aflez claic

pour powyoir fentig exactsmens toute la dife-
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e, | principe commun de ces deux fluides eft {a

Juin 8, feu élémentaire ; mais je crus voir dans leurs
effets oppofes, que ces deux fluides different
réellement entr'eux, foit par leurs modifica-
tions, foit par les diverfes combinaifons qu’ils
ont effuyées I'un & lautre. L’air, chargé
d’éle&ricité,, au moment de lorage; venoit
de produire fur ma malade les mémes effets
quavoit produits anciennement la machine
éleCtrique ; & dans les deux cas le fluide
éleltrique avoic également géné la circulation
du fluide magnétique. Je confidérai pour lors
ces deux fluides comme étant en quelque forte
femblables a I'huile & a leau, fluides plus
compofés , mais qui, malgré la grande quan-
tite de feu élémentaire qu'ils contiennent l'un
& lautre, ont cependant entr'eux la plus
grande oppofition.
~ De tout cela je crus pouvoir conclure que
les temps d’orages ne font pefants & accablants
pour nous, que parce que lair fe trouvant
alors chargé d’une grande quantité de fluide
éleGtrique, ce fluide dont nous fommes pé-
nétrés s'oppofe en nous a la circulation libre
& naturelle du fluide univerfel , principe du
mouvement. Nous devenons plus foibles en
raifon de cette diminution de mouvement &
de ton, & la fermentation du fang & des
humeurs augmente en nous , selativement &
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#==="==probable, en ce qu'elle eft Ia plus fimple}
Juin 8. & en ceci, comme dans mes idées de théorie
fur le fomnambulifme , jai dit ce que je pens
fois, fans avoir la prétention de convaincre
tont le monde. Je ne paumis guere douter ,
dapres mes prenueres expériences , que le
ﬂulde éleCtrique n'elit beaucoup de rapport
avec le fluide magnenquc animal : mais d’au=
tres expériences m’avoient egalﬂmem conyaincu
que ce dernier fluide modifié par £ous, &
le fluide éle@rique, tel du moins qu'on l'en-
tend ordinairement fous cette dénomination ,
nérolent plus les mémes. Jai déraille ces
expériences, & jen ai déduir, felon moi s
des conféquences naturelles. Toujours préc a
vevenir de mes erreurs, jinviterai avec plai_ﬁr.
les hommes plus eclairés a les relever ; nous
1?' gagnemns tﬂuh
JYai dit dans la premiere partie de ce ]aurnal
que j’avois tenté de faire quelques expériences
{ur I'aimant minéral, mais que je mayois P4
réuflir a me pmcurer fur ce fujet aucuns ré-
{ulrats fatisfaifants. Le fait que je vais rappor:
ter {uppléera aux expériences que je n‘avois
pu faire. Ce fair, arriyé trés-récemment a
Toulon, & certifié par un grand nombre de
perfnnnes eclairées & dignes de foi, pamftra
fans doute également curieux & intéreffant 3

f ferq connoitre quels {one les rapports & leg
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différences du fluide magnétique animal & de s======m
Paimant. Jextrais ce fait d'une lettre eécrite de  Juin 8.
Toulon, le 23 mars 1786.

« Je vais vous faire part d’'un fait que vous
» ferez bien aife d’apprendre.On a fait 'épreuve
» de l'effer différent d’une baguetre magné-
» tique d’avec une baguette aimantée. La
fomnambule a vu fortir de la’ premiere le
fluide comme un £l trés-brillant & doré.
Sans la prévenir, on a fubftitué la baguette
aimantée ; elle s’eft récriée fur le brillant du
fluide qui en forcoit; & elle a affuré voir
tout autour de la baguette, outre le cou-
rant du premier fluide, une fpirale fore
brillante, toujours en mouvement, & qui
la fatiguoit prodigieufement. Cette épreuve,
réitérée plufieurs fois, a produit toujours les
mémes réponfes. Les incrédules ont i &
ni¢ le fait ; comment le leur prouver ? C’étoit
le difficile; mais heureufement le hafard
nous a fourni le moyen de les confondre.
» On a apporté au baquet une perite fille
» de dix a onze ans, qui, a la fuite des acci-
» dents d’épilepfie quelle a encore, a eu un
» bras totalement retiré ; de maniere que fa
» main, donc les deigts font tous eftropiés,
»
»

WO ¥ ¥ ¥ v ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ W

eft prefque collée a fon épaule par devant,

Au bout de deux jours de baquet, fon ma-

P gnetifeur, apres avoir bien ¢rabli harmoy
C4
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». magnétfeur copfondu dans b foule, faps .
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nie, eft parvenu a lui faire obéir fon bras %
tous les mouvements de {a baguette, & ale
promener avec elle derriere le dos & fur la
téte ; il s'étend comme naturellement, ainfi
que les doigts, fur les genoux. Deés qu’on.

la charge en fens contraire, ou que le traite-

ment de la {éance eft fini, le bras, comme.
un refiort, reprend: fa pofition facheufe. Le.
fait eft vrai; & bien plus, m’étant mis en

rapport , j’ai opéré ces mémes effets fur cec

enfant ; mais voici le plus intéreflant , rela-.
tivement 3 l'obfervation de la fomnambule.
fur les baguertes.

» Le magnétifeur, croyant prendre fa ba-
guette ordinaire dans fa poche, prit par.
mégarde la baguette aimantce ; il vit aufficoc
le bras de cette pauvre petite fuivre un mo-
ment les mouvements de fa baguette en dé-
crivant la fpirale, & reprendre enfuite fa
pofiion & I'épaule. 1l sappergur de fa mé-
prife , & fut obligé de foutirer le fluide par.
le moyen de fon autre baguette ; il remit le

bras de {a pauvre malade au point de fuivre, -

fans convulfion, les mouvements du conduc-
teur. Son pied eftropié, aufli du méme core,
fuit de méme les mouvements de fa baguerte.
Certe expeérience faite devant cinquante per-
fonnes, la petite ayant les yeux bandés, le

.-
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g je fuis éveillée, ajouta-t-elle, je crois bien que”
Juin 9, mes regles ne tarde‘rg‘nr pas-a paroitre, parce
que jen ai tous les fymptomes; mais a pré-
fent je vois que je fuis a P'époque du travail de
la nature, fans pouvoir dire fi les regles fui.
vront Ce travail : tout ce que je peux affurer,
celt que demain , foit que les regles paroiffent
ou non, le travail fera aflez avancé pour que
je ne puifle pas devenir fomnambule. — Aurez-
vous befoin de faire quelque remede,, autre que
Ia rhubarbe, que vous devez prendre apres
votre époque ¥ — Il faudra me donner pen-
dant un mois , tous les matins, du lait froid ,
coupé avec de 'eau, qu'il ne fera pas néceffaire
de magnétifer.:Faudra-t-il vous purger apré&
ce lait ? — Je n’en aurai pas befoin,

Pendant prés de trois quarts d’heure que
dura cette crife, je magnécifai conftamment
ma malade fur le ventre & fur les genoux ; fes
coliques augmenterent d’abord confidérable-
ment, puis elles diminuerent peu a peu jufqu’au
moment du réveil , aprés lequel ma malade les
eut feulement comme avant {a crife.

=== Le 10, aubaquet, la Dlle. N. fouffrit affez
Juin 10, de fes coliques; elles ne I'avoient pas quitte ,
& elles angmenterent encore pendant le ma-
gnétifme ; les jambes devinrent pefantes &
enfices, ' |
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e petite vérole pourroit bienavoir avancé le temps;
Juin 10. ou cette fille devoit. étre réglée exaltement &
pour toujours. Je ne pouvois-douter, 3 tous les
{ymptomes critiques que javols reconnus depuis
le 8, que le travail des regles ne fe fic fait dans
: Uintérieur : je voyois d'ailleurs ma malade re-
prendre fes forces ; & tout me raflurant fur foa
€tat, je répondis aux incrédules, qui vouloient
tirer avaniage de Perreur de ma malade , que
{1 toutes les prédictions avoient été concertées,
celle-ci n'auroit pas manqué d’avoir fon accom-
plilement, vrai ou fimulé , comme lavoit en
celle du 15 mai; d’oli je conclus que le défaut
du 10 juin étoit, au befoin, une preuve fura-

bondante de ce qui. s'écoit pafle le 1§ mai
L’aprés-midi jappliquai tous mes efforts &
rendre la Dlle. N. fomnambule ; je la magné-
tifai pour cela, & avec la volonté la plus dé-
cidée, pendant une heure & demie ; mais ce
fur inunilement, Les coliques devinrent tres-
fortes , il sy joignic un point de cété, la tére
devint douloureufe, la malade eut méme, par
intervalles, des mouvements convulfifs aflez
forts ; mais elle ne put dormir, & les regles ne

parurent point.

g Le 11, au baquet, la Dlle. N. me dit qu'elle
Juin 11, avoit été extrémement agitée pendant toute

la nuic précédente ; elle avoic cu des coliques
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rrés-fortes. Elle en confervoit encore le matin Sm==——===
quelques légers reflentiments ; mais ces coli- Juin 11
ques ceflerent prefqu’entiérement lorfque je la
magnétifai au fortir du baquec : deés-lors elle
commenga a touffer, & je ne dourai pas que
le fang des regles, qui n’avoit pu fe faire jour
pendant le temps du travail eritique, n'elit
repris enfuite le chemin de la poitrine.
L’aprés-midi, la Dlle. N. n’avoit plus de
coliques , mais elle touffoit beaucoup : je
m’efforai, pendant pres de deux heures, de
ramener en bas le cours du fang ; je degageat
bien un peu la poitrine ; les jambes devinrent
tres-pefantes, & les pieds brilants, mais je ne
pus jamais rappeller les coliques; ce qui me
prouva que le travail ctirique de la nature éroic
achevé, & qu’il ne falloit plus compter pout
cette fois fur la venue des regles. Jeus beau
faire encore ce jour-la, je ne pus parvenir 2
Iendormir ; mais une chofe qui m’étonna beau-
coup, ce fur qu'apres l'avoir fixée fortement
& pendant quelque temps, avec la volonté de
la rendre fomnambule, fes yeux fe fermerent
enfin, & quelques efforts qu’elle fit, elle ne
put jamais les ouvrir. Je crus d’abord qu’elle
dormoit, mais je m’affurai par plufieurs épreu.
ves quil n'en étoit rien. Elle entendoit tout le
monde aurour d’elle. Je la forgai de marcher ,
glle fe heurta a chaque pas; elle éteir la pre«.
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e ji0iete & rire de fon embarras, & rien dans for
Juin 1. état ne caraltérifoit le fomnambulifme. Elle
ne pouvoit cependant ouvrir les yeux, & je
fus obligé de les lut ouvrir & la fin de la
{éances

p=====m=  Le matin du 12, je magnétifai chez elle
Juin 12, la Dlle. N.; ellé roufloic toujours beaucoup 4
& il me fut aifé de voir que cette toux étoit
occafionée par l'abondance du fang qui fe

portoit a la poitrine.

L’aprés-midi , aprés quelques minutes de
magnétfme, je parvins a fermer fes yeux, en
la fixant feulement a la téte, comme j'avois
fait la veille; mais quelque volonté que fy
apportafle , je ne pus jamais réuflir a la rendre
fomnambule. Cette particularité eft bonne 2
remarquer. On verra par la fuite que la Dlle. N,
ne fut pas fomnambule, uniquement parce que
je le voulus. Elle le fut encore parce qu’il fe
développa dans fa téte un dépdc d’humeurs
qui exiftoic depuis fept ans : cependant le 12,
e dépoe ne la fic point dormir; ma volonté
ne le pur pas davantage ; & je puis aflurer
cependant que je donnois a cette volonté toute
I'énergie dont j’érois capable. Ces variétés dans
ie méme fujet feroient, je crois, bien difficiles
a expliquer. Je fuis loin de fonger a Pentre-
prendre; jen conclus feulement , comme je.
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{ai fait fi fouvent, que les magnérifenrs rie m=m—g
fauroient s’attacher trop a recueillir toutes ces Juin 12,

variétés dans les faits , pour fe les communiquer
réciproquement.

Le 13, il ny eutrien de nouveau le matin; e—
1a toux continuoit, & ma malade avoit toujours Juin 13,
les pieds brilants.

L’aprés-midi j'eus bientdt fermé fes yeux,
comme javois fait les jours précédents; mais
je ne pouvois Pendormir. Jeffayai de le faire,
en pouflant fortement , & de prés, mon haleine
{ur fon front , tandis que mes mains, les pouces
réunis au creux de 'eftomac, étoient étendues
fur fes hypocondres. Par ce procédé, je ne
tardai pas a lui donner de violentes douleurs
dans le crane, & qui lui répondoient a la nuque.
Finfiftar, & bientor cette fille tomba dans un
accablement extréme, mais elle ne devint pas
fomnambule. Craignant cependant de lui avoir
fait mal, je la magnécifai pendant quelque
temps de la téte le long des bras ; les bras s’en~
gourdirent, & fa tére fut un peu dégagée 2
bientot fon eftomac enfla prodigieufement , &
la malade eut, pendant affez long-temps, des
mouvements convulfifs. Je réuflis pourtant i la
calmer, en prenant fes pouces & les tenant
contre les miens. L’accablement total fuccéda
aux convulfions, Enfin, fans avoir jamais py
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s'endormir, elle revine i elle peu & peti : je {4
calmai, & je la laiffai plus cranquille qu'elle
ne I’étoit avant la {éance.

=== Lematindu 14, il n’y eutrien de nouveau:

Juin 14. La crife de 'aprés-midi fut en tout femblable

a celle de la veille; méme agitation d’abord ;

mémes mouvements convulfifs ; pendant lef=

quels ma malade eut une forte de délire qui

n’étoic point le fomnambulifme; fuivic enfin

I'accablement , puis I'efpece de réveil & de

bien-étre. Je la magneétifai principalemeént fue

le ventre & fur les genoux ; fes jambes devinrent

pefantes & enflées, fes pieds & fes genoux
bralants.

wmimsem  [ie 1§, aprés-midi, au moment ol jallois
Juin 15, magnertifer la Dlle. N., il failoic un temps
d’orage , accompagné de tonnerres & d éclairs.
Jefpérai que cette difpofitionde I'athmolphere
Ia rendroit peut-étre plus fuflceptible de deve=
nir {fomnambule, & je ne me trompai pas.
Aprés une demi-heure de magnérifime , pen-
dant laquelle cetee fille éprouva d’abord de
l’agiratinn , & enfuite quelques mouvements
convulfifs , je la vis devenir plus calme ; fes
yeux fe fermerent, & je reconnus qu’elle éroit
entrée en fomnambulifme par le foin qu’elle

prenoit de les cowvrir avec fes mains, & de fe
défendre

g'_li:.ﬂl o
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méme ; fais il faue une autre révolution pous
que mes regles reviennent. — Mais quelle eft
la caufe de ce retard: ? — Il eft venu en grande
partie de la petite vérole ; mais les lavements
que jai pris enfuite , pendant huit ou dix jours
tous les foirs, y. ont bien un peu contribué, —
Faudra-t-il décidément vous purger ? — Oui,
famedi prochain, dimanche & lundi , avec de
la rhubarbe. — Cela ne dérangera-t-il pas vos
regles 7 — Non.

Pourquoi dormez-vous au}ﬂurd hui? — C’eﬁ
ce temps d’orage qui m’a fait dormir. — Dor-
mirez-vous aufft demain? — Non ; je ferat
feulement fort agitée , parce que le fang tra-
vaille beaucoup. = Serez-vous bien tout a
Fheure a votre réveil ? — J’aurai la téte un peu
lourde; parce que.cet-autre fluide lembarraffe,
& cela durera jufqu’a demain. — Quel mal
vous fait ce fluide ? — Il fe contrarie avec le
vbtre, & a mefure que celui-ci le fait fortir,
il me fait mal aux jointures, — Le yoyez-vous
fortir ? — Non , mais je le fens; il me donne
des douleurs aux coudes , aux poignets & aux
genoux., — Ce nouveau fluide fera-t-il entiéres
ment forti demain matin a' votre réveil # —
Non, j’aurai encore la téte embarraflee jufqu’an
magnétifine du matin, ce qui fera caule qm:
je dormizai un peu a cette féance.
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termes : Monfieur , ce fluide de Porage éft
bien différent du votre. Le voere m’a paru d’un
jaune d'or; je vois celui-la violer, pas bien
violet, un peu blanc & clait; jen vois I'air
tout chargé , mais il y en a beaucoup plus tout
autour de moi; ce fluide me fatigue bien, il
fort avec peine par mes jointures , & il me rend
la téte fort lourde (). Ne pourtois-jé pas vous
magnétifer de maniere a le faire fortir plutde ?
— Plus vous me chargeriez, plus vous me
feriez fouffrir ; vous prefleriez trop ce fluide ;
il faut le laiffer fortir le®ement. En me réveil-
lant, je ferai déja bien foulagée, & demain
matin je dormirai encore un peu, & il fortira
tout-a-fait.— Dormirez-vous demain au foir P —
Non, a moins qu’il ne fafle le méme temps.
— Serez-vous fort agitée ? — Je le ferai un
peu, mais moins que je ne I'étois il y a quelques
jours. Alors le fang éroit en fermentation par
le travail de la narure; a prefent il a repris
fon cours, & il ne me farigue que parce qu’il
eft trop abondant.

Apres trois quarts d’heure de ce fommeil
magnétique , ma malade fe réveilla, fans autre

incommodité qu’un peu de pefanteur a la tete.

— =

(b) Je peux affirmer de nouveau que certe fille
drant éveillée, n'avoit de fa vie vu une machine
dleétrique, & qu'elle n'avoit nulle idée des effets connus
de I'élediricics,

LY

L S,
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Le 17, je magnéifai la Dile. N. chez clle, smmmm==="

le matin, & elle ne tarda pas & s'endormir, Juin 17
Javois chargé fortement [a téte avec mon ha-
leine. Le fommeil fut d’abord plus imparfaic
quil n’elic encore été jufque-la. Jimaginai que
ne s'étant pas mife au baquet depuis plufieurs
jours, la mafle entiere de fes nerfs n’eroit peut-
étre pas fuffifamment chargée de fluide; en
eonféquence de cette idée , jeflayai de charges
fortement leftomac , en tenant deHus mes
pouces réunis, pendant que j’y envoyois mon
haleine avec force. Cette épreuve me réuffic;
& a mefure que l'eftomac de ma malade fe
trouva plus chargé de fluide, je vis fon fom-
meil devenir toujours plus parfair, jufqua ce
quenfinil fat a peu pres le méme que celul
de la veille. Je voulus enfuite favoir {i je m’y
étois bien pris pour charger l'eftomac, & je lui
en fis la queftion. Vous m’avez affez chargée
de fluide , me répondit-elle, mais vous auriez
pu vous y prendre d’une autre maniere. Vous
n'auriez eu qua tenir une main fur mes reins,
& placer l'autre, érendue & a plat, a quelque
diftance de mon eftomac, puis remuer vive-
ment celle-ci, jufqu’a ce que je mien’eufle plus
reflenti les battements au creux de mon efto-
mac ; car tant que ces battements me feroient
fenfibles, ce feroit une preuve que je ne ferois

point aﬂ%z chargée.
D3
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Ma malade fe plaignoic d’avoir fa tére fore
pefante, & pendant que je la magnétifols,
elle prit des douleurs affez vives 4 toutes les
jointures. Je continuai & la magnétifer de la
téte aux pieds, & au bout d’une demi-heure,
je reconnus que fes fouffrances augmentoient.
Magnétifez ma téte, me dit-elle alors, fans
quoi ce fluide d’hier aura bien de la peine a

.en fortir. Je fuivis I'indication qu’elle me don-

noit ; je plagai une de mes mains, les doigts
en pointe {ur la nuque, & de l'autre main,
yempoignai pendant quelque temps le devant
de fa téte; puis je fis defcendre celle-ci len-
tement de la tére aux pieds, fans toucher le
corps. La malade d’abord parut fouffrir davan-
tage, fes bras fe tordirent, & elle les étendic
beaucoup. Enfin elle devint plus calme, &
lorlqu’elle fe réveilla , fa tére éroit entiérement
dégageée. |
L’aprés-midi je fermai fes yeux , feulement
en foufflanc deflus pendant quelques inftants.
Jaurois voulu la faire ‘dormir, mais cela ne
me fur pas poflible. Sa crife , apres une heure
de magnétiime, fe borna a une légere agita-

tion & a quelques biillements. Pendant qu'elle

avoit ainfi les yeux bicn fermés, je m’¢loignat
delle de quelques pas, & fans la prevenir,
j'effayai de la magnétifer de loin, en lui pre-
fentant upe main , les doigts en pointe, & la
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faifant delcendre lentement de fon gofierd fes Mt
_genoux : elle ne tarda pas & s'en appercevoit. Juin 17.
Je ne vois pas ce que vous faites, me dit-elle,

mais jéprouve une grande fraicheur a la poi-

trine & a Peftomac, & cela me fait beaucoup

de bien. Sans lui rien dire, je dirigeai mes

doigts en pointe vers {a téte. Elle me dic

bientér, vous me faites mal a la tére, & i’y

fens une grande chaleur.

Toutes ces épreuves, que javois répétces
depuis quelques jours de cent manieres diffé-
rentes, les faufles preffentations de ma malade,
incertitude de fes preflenfations depuis fa petite
vérole ; tout m’auroic convaincu de fa bonne
foi antérieure, {i j’avois eu befoin pour cela de
nouvelles preuves. Si les anciennes prédictions
avoient été concertées , {t leur accompliflement
avoit ét¢ fimulé, pourquoi donc, difois-je,
n’en €toit-il pas de méme des dernieres ?
Comment fe faifoit-1l que ma malade me parlac
quelquefois avec tant d’indécifion, elle qui
n’avoit jamais héfité ni varié pendant fes anciens
fommeils ? Pourquoi les moindres accidents
exterieurs , les variations de 'atmolphere , &c.,
opéroient-ils des changements {ubits & impre-
vus ? La bonne foi de ma malade, & le chan-
gement de fon état, pouvoient feuls me rendre
raifon de toutes ces différences. Telles éroient
les réflexions que je faifois dans ce remps-la,

_ e



& L |
Je sépondois ainfi au grand nombre d'incré<
Juin 17. dules dont j’érois environné; j'en perfuadois
quelques-uns , mais je ne les perfuadois pas
tous. Aujourd’hui que les mémes faits fone
devenus fi communs, le nombre des incrédules
eft bien diminué ; mais il en refte encore, &
ceft pour eux que je rappelle des réflexions
que je ne renouvellerois pas maintenant, fi
je ge m’étois engagé a donner mon journal,

tel que je fis dans le temps. f

omeecmen e 18 au matin, je voulus effayer encore
Juin 13, de faire dormir la Dlle. N. Pour cela je
fermai d’abord fes yeux comme j'avois fait la
veille ; puis la magnétifant fortemenc fur l'eft
tomac, je chargeai en méme temps fa téte
avec mon haleine. J'avois la plus forte volonté
de la rendre fomnambule , & pour cette fois
i’y réuflis. Je m’affurai de fon état par I'épreuve
que je regarde comme la plus certaine, celle
de la faire interroger par les perfonnes pré-
fentes, qu’elle n’entendoit point.

Pourquoi, lui dis-je, dormez-vous aujours
d’hui ? — Parce que vous le voulez, & que
vous m’avez chargée fortement de fluide. —
Ne vous ai-je point fait mal en vous chargeant
ainfi la téte 7 — Si vous l'aviez chargée en y
ramenant le fluide du refte du corps; vous
m’auriez fait beaucoup de mal ; mais vous na
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m'en avez point fait, parce que vous avez
chargé mon eftomac en méme temps, —
Pourrai-je encore vous faire dormir ce foir ? —
Oui, fi vous le voulez , & parce que je ne m’y
oppofe pas. — Et {i vous vous oppofiez # —
Je repoufferois votre volonté , & cela nous feroit
mal & tous deux : je ne fuis plus aflez malade
pour dormir malgré moi. — Voyez-vous tra-
vailler la nature dans vous ? — Je ne dors pas

aflez bien pour cela,
~Ce fommeil imparfait dura un peu moins
de demi-heure. |
A fon diner ce jour la, la Dlle. N. avoit
pris la premiere dofe de rhubarbe, & lorfque
jallai la magnétifer I'aprés-midi, elle en éroit
un peu fatiguée. Jeflayai de 'endormir, & je
Iendormis en effet comme j'avois fait le matin;
mais fon fommeil fut encore plus imparfaic.
Elle me dit que la rhubarbe faifoit en elle un
travail qui 'empéchoit de dormir mieux; elle fe
plaignic de ce que je lui avois faic cette fois
beaucoup de mal a la tére, en la chargeant
avec mon haleine. Je fis paffer bientdt ce mal
de téte, en la magnérifant, ainfi que je I'avois
- fait Pun des jours précédents, une main les
doigts en pointe fur la nuque, I'autre empoi-
gnant le front & ramenant en bas de temps
en temps. Ma malade eut enfuite quelques
slonleprs de poitrine ; je les appaifai encore, en

Juin 1%,
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eme= tenant pendant quelques inftants une de mes
Juin 18, mains a plat entre fes deux épaules, laucre
main aufli a plat fur fa poitrine, & ramenant
quelquefois en bas celle-ci touchant le corps.
Apres cela je lui demandai fi elle dormiroit le
lendemain. Je dormirai un peu mieux le matin,
mais la rhubarbe que je prendrai enfuite, dé-

rangera encore mon formeil de 'aprés-midi.

gmmme==2 Le 19 au matin, la Dlle. N. dormit comme
Juin 19. ‘elle avoit fait le matin de la veille. Cette crife
ne m’offrit rien de particulier; & ma malade
me repéa ce quelle m’avoit dic fouvent, que
fes fommeils étoient bien différents de ce
qu’ils avoient été dans fa premiere maladie,
& qu'actuellement elle n’écoit plus {tre de rien
fur fon érat intérieur. Je lui ouvris les yeux an
bout d’une demi-heure, & je la laiflai parfai-
tement calme.
L’aprés-midi, la Dlle. N. s'endormit comme

a Pordinaire. Quelques affaires m’appellant a
Ia campagne , je lui demandai fi le défaur de

magnétifme n’apporteroit aucun dérangement
dans fon époque prochaine. — Je ferai un peu
plus fatiguée pendant quelques joursavant cette
époque , mais elle n’en aura pas moins liew.
Je renouvellai enfuite la plupart des queﬂ:mns
que javois faites depuls pluﬁeurs jours; ma
malade fentant quelle écoir préte & fe'réveils
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Jer, me pria de pmlnnger fon fommeil. Vous S
‘n'avez, dit-elle, qu’a vouloir fortement que je Juin 19.
‘dorme, & charger ma téte avec votre haleine
pendant quelques inftants, je continuerai a
‘dormir. Je fuivis cette indication, & le fom-
~meil, fans étre plus parfair, fur deux fois plus
long que n’avoit été celui de la veille. Je lui
demandai encore fi je pourrois également la
faire dormir @ mon retour. Vous n'aurez qua
le vouloir, me répondit-elle ; mais il ne dépen-
-dra pas de vous de me donner jamais des crifes
aulli parfaites que celles que javois ancienne-
‘ment : la nature alors les demandoit; elle les
donnoit prefque toute feule ; mais & préfent je
ne fuis plus affez malade ; je n’ai plus le méme
‘befoin de ees crifes; je ne dors que parce que
je fuis foible, & que votre volonté a du pouvoir
“fur moi.
~ Aprés lui avoir ouvert les yeux, je la cal-

al, & la laiffai trés-tranquille.

En rtout aurre temps je me ferois fait une
peine d'interrompre fon traitement ; mais elle
~venoit de m’affurer pendant fon fommeil, que
le magnétifme ne lui éroit plus abfolument
“néceflaire : je n’eus denc aucun {crupule de
‘T’abandonner en ee moment a la nature & a fes
propres forces , & je'partis le lendemain pour
‘la campagne , apres avoir pris toutes les pré-
‘cautions néceflaires pour confater lapparition
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emmmmmn: dles regles, le 28 a dix heures & demie dw
- Juin 1, marin. Quant & Faccident qui m’avoit é
annoncé dans le fommeil du 10 mai, pour le
30 juillet fuivant, quelque peine que jleufle
encore a me perfuader que ma malade elt pu
preflentic cet accident , quelqu’inconcevable
que me pardt cette prédidtion morale , je ne
laiffai pas de prier trois perfonnes dont jérois
parfaitement afluré, & qui par leur état étoient
faites pour en impofer & la Dlle. N, , de.veiller
ce jour-la fur toutes les démarches de- certe
fille, & d’empécher {ur-tour qu’elle ne montét
a cheval , fi le hafard lui en donnoit les moyens
& la fantaifie. Je recommandal en outre a ma
malade de ne poinc s'écarter de la ville, fous
quelque prétexte que ce fur, juiqua mon
setour, & jen rendis [a mere refponfable. Ces
femmes avoient en moi la plus grande con-
fiance ; de forte que, fans leur donner le
moindre foupgen du motif qui me faifoit parler
ainfi, il me fuffic de leur dire que la fille n’ayanc
encore été réglée qu'une fois, & fon €poque
venant méme de manquer vers le 15 juin,
jyetois afluré que la. moindre courle , le plus
court voyage, dans cette circonftance , déran-
geroit encore les regles, & les fupprimeroit
peut-Etre de nouveau. Toutes deux me pro-
mirent d’obéir, & elles éroient de bonne foi.
Telles furent les précautions que je pris pour
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Prévenit, autant qu’il étoit en moi, un acci- TR
dent auquel je ne croyois guere. Je penfai quiil Juin 15,
rie m’étoit pas permis de hafarder la vie de ma
malade , lorfqu’il ne m’en cotitoit autre chofe
que de douter jufqu’a I'événement; & jaurois
eu d’éternels reproches a me faire, fi cer eve-
nement facheux m’avoit appris trop tard que
Pincrédulité n'eft quelquefois en nous qu'un
défauc de lumieres. Un peu de curioficé fe
joignic d’ailleurs A toutes ces confidérations de
prudence & d’humanité,

Mes affaires m’ayant retenu pendant un mois =————=
dans une campagne éloignée de quinze lieues Juillet 23
de la ville qu’habitoit la Dlle. N., ce ne fut
qu'a mon retour, le 22 juillet fuivant, que je
pus étre inftruit de tout ce qui s'étoit paffé
chez cette fille pendant mon abfence. Voici le
precis de ce que j'en appris au moment de
mon arrivée., |
~ Le 24 juin, la Dlle. N. avoit eu des étour-
diffements fréquents & des maux de coeur qui
lui avoient fair perdre connoiflance. Ces acci~
dents avoient duré, avec quelques-alternatives
de mieux, jufqu’au matin du 28. Ce jour-la,
vers dix heures, elle avoit reflenti un mal de
té€te violent. Les trois femmes que j’avois pré-
venues avant mon départ, & qui venoient de
fe rendre fans affeQation auprés delle, come



C62)

‘o mencerent alors A lui parler de fes regles:, mais,

e ]

Juillet 22, elles s’aflurerent que rien encore n’avoit paru.

Le mal de téte concinuoit avec la plus grande.
violence; a dix heures & demie, nouvel exa-
men & méme réfultat; enfin, a dix heures
quarante minutes, les regles avoient commencé
a paroirre. Elles furent trés-abondantes pendant.
trois jours; les maux de coeur & les érour=
diffements difparurent, & la malade ne toufla
plus.

Le ¢ juillet fuivant, une parente de la
Dlle. N. la fit prier de venir paffer quelques
moments avec elle a la campagne, Ma ma-
lade oubliant toutes les promefies qu’elle m’avoit
faites, accepta la propofition ; & remettant 2
en prevemr fa mere au moment du départ, elle
fic prier {a parente de lui envoyer un cheval
pour le lendemain.
~ Les trois perfonnes qui avoient bien voulu
fe charger de veiller fur la Dlle. N pendant
toute la journée du ro, firent ubl&wer desle
point du jour, toutes les démarches de cette
fille. On vint dans la matinée leur rendre
compte quil venoit. d'arriver a fa porte un,
cheval conduit par un paylfan ; auffitor elles
enveyerent ordre a cette fille de {e'rendre chez
elles fur le champ. Le domeftique, porteur de
cet ordre , trouva la Dlle. N. préte a partir,

malgré fa mere qui vouloir Uen diffuader: i
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Petamena avec lui, comme par force. Iz ===y,
Dlle. N., arrivée chez les perfonnes refpeda- Juiller 22,
bles qui Pavoient mandée, ne fut plus maitrefle
de les quitter ; on renvoya le cheval.

_ Cette fille paffa le refte du jour dans laglta-{
tion la plus violente ; elle n'étoir plus a elle,
&, nt {a douceur naturelle, ni fon refpect pous.
la maifon o elle fe trouvoit, ne purentla rete~
nir. Elle ne concevoit rien elle-méme 2 fon
état ; elle avoit des étourdiffements fréquents,,
une inquiétude & un mal-aife général. Cetre
crife enfin fut trés-phyfique , & 'humeur que
la malade pouvoir avoir de s’étre vue contrariée
dans fon projet, n’y eut aucune part. L’agita~
tion fe calma un peu fur le foir; la malade,
en e metrant au lit, n’avoit plus qu'une grande
pefanteur dans la téte, que le fommeil acheva
de diffiper; & le lendemain a fon réveil, elle
fe trouva parfaitement bien, & n’ayant nulle
envie d’aller a la campagne. '

Tel fut le récic que plufieurs perfonnes non,
{fufpetes me firent a mon retour, de tout ce
qui s’étoic pafle pendant mon abfence. Je vis
que la prédiétion des regles , pour le 28 juin ¥
avoit eue fon entier accompliflement ; je re=
connus que la Dlle. N. avoit réellement eu, le
10 juillet, une révolution intérieure , une crife
phyfique quelle avoir tres-bien pu preflentir
dans fon fommel dy 10 mai, commse elle avois
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W f3it pour tant d’autres du méme gerre. Reftoit
Juillet z2. 2 expliquer comment cecte fille ayoit pu pré

voir encore qite pendant cette crife elle mon=
teroit & cheval , & que fi elle y montoic elle

féroit une chire dangereufe. Cet incident par-
ticulier, & dont les caufes fe trouvoient hors

d’elle , me paroiffoic étre d’un tout autre genre
que les preflentations ; mais enfin cet accident
dyant été prévenu & einpéché, rien ne m’aflu-
roit quil auroit réellement eu lieu, Toutes les
apparences le faifoient bien préjuger ainfi , &
j'étois intérieurement bien convaiticu qu'elles
f’avoient point été fimulées : mais il n’y avoit
enfin que des préfomprions, & toute perfonne
qui ne cornoiffoit pas la bonne foi de ma ma=
lade, auroit pu m’objecter que le tout n’avoit
été qu'un jeu joué. Je ne me fatiguai donc pas
pour lors a rechercher les caufes de cet évé=
nement fingulier ; & fans admettre ni rejeter
les annonces morales & leur accompl*ement ,
jlattendis que de nouveaux faits, femblables 2
celui-ci, vinflent en confirmer lexiftence & la

poffibilité.

Lorfque je revis la Dile. N. , elle étoit pare
faicement bien remife de toutes les crifes paffées;
elle jouifloir de la meilleure fanté , & le magné-
tifime paroiffoit lui écre ablolument inucile. Je
voulus cependant eflayer de la magnéuler
encore ; & ne connoiffant plus en elle aucune
caulg
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e 3 fe porter en bas. — Quel jour vos regles
Juiller 23, paroitront-elles? — Le 29. — A quelle
heure 7 — Un peu avant une heure aprés-
midi. — Serez-vous auparavant fatiguée P —
Jaurai feulement un peu de mal aux reins ; ce
mal me prendra le 277 en me levant, & il ne
me quirtera pas julqu’a la venue de mes regles.
— Comment faudra-t-il alors que je vous
magneétife  — Il faudra tenir long-temps vos
mains a plat, 'une fur mon ventre , Vautre fur
mes reins, & les ramener alternativement en
bas, fur-tout celle des reins.

Je viens de rapporter a la {éance du matin,
toutes les queftions que je fis, foir dans cette
féance, {foit dans celle de I'aprés-midi du méme
jour , car ma malade eut ce jour-la deux crifes
magnétiques qui furent, a la vérité, fort im-
parfaires , & qui ne durerent pas chacune vingt
minutes. J'obferval qu’a la fin de ces crifes;
elle ouvric les yeux toute feule & fans avoir
befoin de mon fecours , & depuis ce temps-la
il en a ¢été prelque toujours de méme.

pezmee==_ La Dlle. N. eut le 24 deux crifes comme
Juiller 24 elle les avoit eues la veille ; mais, au lieu de
poufler mon haleine contre fa téte, je lavois
dinigée fur le creux de fon eftomac, pendant
que je tenois mes mains étendues fur les hypo-

condres. Dés qu'elle fut endormie, je luk
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pemmmeswm curieux de lui faire toucher un enfant de trois
Juiller 25. ans, lequel a la fuice de la petite vérole qu'il
venoit d’avoir, d’ailleurs fort heureufement,
éroic demeuré imbécille & muet. Dans quel-
que pofition quon plagat cet enfant, fes jam-
bes & fes reins plioient fous lui; 1l y voyoit,
mais il n’entendoit qu'a peine, & il ne pou-
voit articuler une feule parole ; il y avoit
environ trois femaines qu’il étoit en cet état,
& les médecins s'étoient bornés a lui ordonnes
des bains qui jufque-la n’avoient produit aucun
effet fenfible.

Ma malade, a ma priere, toucha cet enfant
avec la plus grande attention pendant pres
d’'un quart d’heure ; puis elle me dit : cet
enfant n'a pas le fang bon, il a l'eftomac
mauvais ; mais fon plus grand mal eft’ a la-
tére. L’humeur de la petite vérole a com-
mencé 3 y former un dépde; fi Uon elit attendu
quelque remps, lenfant auroit été imbecille
pour toute fa vie.

Je demandai pour lors & ma malade sil n'y
avoit aucun remede a faire a cet enfant. Il
fautr des-a-prélent , me répondit-elle, appli-
quer {ur fon front un cataplaime fait de fleurs
de fureau pilées & pétries dans de fort vinai-
gre , mele d'un peu d'eau ; & il faur renou-
veller ce cataplaime de temps en temps, pen-
dant vingt-quatre heures, Aprcs-demamn &
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wmm——== e méme jour, a prés d’une heure, fes regles

Juiller ‘26,

paroitroient. Je vis ‘avec plaifir, “par cette
nouvelle preflenfation , que la révolution de la
veille n'apporteroit’ aucun ‘changement dans
Pepoque critique , ainfi que je T'avois craint.
Ma malade; me recommanda enfuite de la
magnétifer conftamment jufqu’i‘i cette' époque,
en tenant une.de mes mains a plat fur fes deux
genaux ; tandis queje ramenerois I'autre main
aufli a plat le long de fes reins : enfin,, ajouta-
t-elle, pendant tout le temps de mﬁﬁ'é‘peque,
yous me magnétiferez feulement fur Veffomac
avec nppnﬁucm i paur furuﬁer cetre - parue»
qut em anra befoiny oo . JOATSHGE 0 SAEG

Je lui-demandsai enfuite fi elle voyoit- déj¥
Yépoque de fes' fegles paur le" mets d'aotits
Oui, me dic-elle), je la vois ; elle comiencera’
comme celle-ci ;=1 295 mais ce ne fera que
ladoir, 19 ¢ 19010 ol SR AT Hi

Lorfque ma: rﬁmdr: fut reveﬂlee, & que
je Leus calmée, je lui recommandai' d’inter-
rompre ‘pour quelques jours lufage du laic
qu'elle prenoit depuis long- temps tous les
matins, coupé avec de l'eaus je mE'pmpﬂfﬂiS’
de le 11-.11 faire prendre de nouveau &pres fmt

époqueq

Lea2p, la Dlle N. entra en crﬂ"a “magné-~

Juiller 27, tique le matin & -Fapres-midis Dans'le pre-
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e me répondit-elle, il faudra choifir le " temps
Juiller 27, ou elle dormira d’un fommeil naturel, tenir
pendant quelque temps une main étendue a
quelque diftance & un peu au-deflous de fon
eftomac, & la fixer en méme temps au front
avec une forte volonté de la rendre {fomnam=
bule. . | pihghis
Ce fommeil , qui dura demi-heure, n’étant
point allez long pour tour ce que la Dile. N.
avolt a me dire, elle-méme m’averte de le
prolonger ; ce que je fis en foufHiant feules
ment pendant quelques inftanes fur fon front.
poewemeee  Le ‘matin du 28, ma -malade étant en
TJuilier 28. crife 'magnétque , je lui fis toucker, pour la
feconde fois, l'enfant quelle avoit déja vu 3
elle lut- ordonna de nouveau: & pour le len=
demain', Tapplication au frent d’'un bandeaw
de fleurs de fureau, préparées comme elle
avoit déja dit. Dans huit jours, ajouta-c-elle,
cet enfant commencera a évacuer fon: dépoe
par les felles, & fur-tout par les urines, qui
jeront forces & chargées; dans’ quinze jours
on appercevra un micux tres-fenfible ; il fera
gueri dans fix femaines. v arn
Jaurai encore occafion de parler 'de ce
enfant ;. mais je fuis bien aife;_ d’annoncer ick
d’avance, que ce que ma malade venoit de

me dire &' fon fujer, seffeGua a la lettwe,
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/== qui eft pour nous une caufe de mort. Jer

Juiller 28, conclus que dans ces cas-la, 1l feroit peut-cre
falutaire d’appliquer fortement le magnétifine,
afin de redonner aux folides un mouvement
proportionné a celui des fluides, mouvement
qu'en effet on s’efforce de donner a ces folides,
en faifant refpirer aux malades les efprits les
plus volauls, -

pomme=== Le 29, au matin, la Dlle. N. fe plaignit
Juiller 29, d’avoir un peu mal a la téte ; ce fymptome
‘m’avoir été annoncé depuis plufieurs jours,
& j'en augurai bien pour’la venue des regles
que jattendois ce jour-ld. Ma malade eut fa
crife comme les autres jours; & quoique cette
crife fac plus imparfaite que les précédentes ,
j'en profitai cependant pour faire toucher la
femme T ***, malade depuis fix ans d’une
fievre qui avoit réfifté 4 tous les efforts de
la médecine ordinaire. La Dlle. N. déméla
trés-bien les caufes de cette maladie 3 elle indi-
qua des remedes-qui firent, par la fuite & a
point nommé, lefler qu'elle avoit annonceé :
enfin, elle indiqua la maniere de rendre cetre
femme fomnambule, ce que M. D**, fon
magnétifeur , avoit inutilement tenté: depuis
long-temps, & ce qui lui réuffic parfaicement
dés la premiere fois qu’il fuivic les indications

gue venoit de donner ma malade, Comme je

i
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====== malade avoit entiérement repris lz connoif=
Juillet 29, fance ; & les convulfions qui, dans les crifes

ordinaires , duroient quelquefois pendant des
hLeures entieres, furent appaifées dans linftant.
La Dlle. N. acheva de la calmer, & en moins
de cinq minutes, tour le mal fat réparé.

. Je ne pus m’empécher de témoignet ma
furprife fur un effer auffi prompt. Je Fai voulu,
me dit alors ma malade, & javois affez d’af~

. cendant fur Mliefri. , pour la calmer a ma
volonté. Si je ne m’érois pas crue affez forte ,
je vous aurois pri¢ de vous placer derriere moi
pendant que je lui tenois les poucés, & de
croifer vos mains au devant de mon corps, fur
mes cOtés ; cela m'auroit donné plus d’action.

mmesem . Dequis le 30 juillet jufqu’au g aoflit, la

Aolit 9,

Dlle. N. continua d’entrer en crife le marin &
le foir, comme de coutume. Une fois feule-
ment, le matin, je voulus eflayer de ne pas
Tendormir : elle ne dormic pas, mais fa tée
fut trés-pefante. Je reconnus que fon cerveau
avoit contracté I’habitude de ces irritations
périodiques que j’y excitois chaque jour en le
chargeant de fluide. Cet effer n’avoit point été
fenfible dans le temps des anciens fommeils,
parce qu’alors la nature demandoir le fomnam-
bulifme ; parce que les nerfs de la Dlle. N.
érant rendus plus irritables par fa maladie, la
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Aourt 17,
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comme clle avoit accoutumé de faire chez elle
tous les matins ; elle me raffura. Je baillerai
beaucoup, me dit-elle ; je ferai fort accablée ;
mais je ne dormirai pas : je ne dors ici gue
parce que vous le voulez.

Avant de s'éveiller , ma malade m’affura de
nouveau qua fon épeque prochaine, les regles
paroitroient le 29, vers quatre heures aprts-
midi. ‘

Du ¢ au 17 aofit, la Dlle. N. fe mic affez
réguliérement au baquet. Ses fommeils’ de
apres-m1d1 furent un peu moins lmparfatts,
& jen profitai quelquefois pour lui faire toucher
des malades. Je ne donne point ici le détail de”
toutes ces différentes confultations, cela me
meneroit trop loin ; je me contente de dire que
la Dlle. N. ne fe trompa jamais fur les caufes
de ces maladies, ni fur les remedes qui leur
convenoient. Je me réferve a dérailler plus par-
ticuliérement un petit nombre de maladies plus
graves que cette fille a fuivies, & dont la
guérifon a éte plus faillante. SR LY

. Le marin du 19 55avans de magnenfer ma
malade, j’avois été fort agité. Je voulus l'en-
dormir en chargeant fa téte , & ma volonté fe
reflentic de mon agitation. La Dile. N dormic
en effer; mais pendant ce fommeil , elle fut
agitée de mouvements convulfifs, & elle ne

P'llt
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diffiper fon mal de tére, & lorfqu’elle fe ré4

veilla , elle fe trouva beaucoup mieux.

Depuis quelques jours, javois entrepris de
Aoiit 17, magnétifer la Dlle. C***, jeune perfonne,
dgée de dix-{eptans, & fille de la femme V¥*%,
Cette fille éroic attaquée , depuis plus d’une
année , d’un rhumatifme goutteux, qui don-
noit a toutes les parties de fon corps un mou-
vement convullif & continuel , fi violent, qu'on
éroit oblige de I'habiller & de lui préfenter la
nourriture dont elle avoic befoin : cette fille,
en outre , €toit devenue d'une imbécillité
morne & ftupide ; elle avoit totalement perdu
1a mémoire ; de plus , fes régles étolent entié~
rement {upprimées. Différents médecins avoient
inutilement tenté de la guérir ; & ce ne fue
que lorfqu’ils eurent perdu tout efpoir, que
{a mere, femme fimple , & qui de la vie n’avoit
connu le magnétifme que par quelques pro-
pos ridicules femés parmi le peuple, fe décida
enfin a I'employer pour fa hile comme une
derniere reflource , a laquélle cependant elle
nattachoit pas beaucoup de croyance.
Yavois commencé, le 10 aofit, le traite-
ment de la Dlle. C***, & depuis cette époque,,
je I'avois magnétifée réguliérement deux fois
~par jour. Le matin, je la faifeis placer fous un
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grampmmm (e ) 'attribuois a fon 4ge critique; (elleavoit
Aol 18. environ quarante-deux ans. ). Je me décidat
donc & la magnérifer réguliérement comme fa-
fille, & pour cela je la fis placer, le matin
du 17, fous le méme arbre.

L’aprés-midi du méme jour, je la magné-
tifai ehez elle de la tére le long des bras, puis
le long des cotes, aprés avoir fortement chargé
Peftomac; enfin, voulant eflayer de I'endor-
mir, je la fixai au front avec une forte volonté ,
pendant que je tenois mes mains étendues fur
fes épaules, & mes pouces réunis vis-a-vis fort
gofier. Cette femme ne tarda pas a s'endormir ;
mais ce fut d’abord une efpece d’engourdiffe-
ment , pendant lequel elle ne m’entendit point.
Je crus que je rendrois fon fommeil plus com-
plet, en chargeant alors fon front avec mon
haleine, comme je faifois pour endormir la
Dlle. N.; mais, 2 ma grande furprife, elle
fe réveilla fur le champ: je conclus de 1 que
les manieres de produire le fomnambulifme,
doivent varier fuivant les différents genres de
maladies, & je me confirmai dans Iopinion
que fi la volonté a la plus grande influence
en magnétifme , lor(qu’on la confidere’ comme
caufe morale de l'accroiffement dans 1'agent
phyfique & matériel, on ne peut pas dire
qu’elle y influe comme caufe purement ‘morale.
Je: rcvms 4 ma premiere maniere , je fixai le
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s======m conclat encore qu'il falloic commencer par lut

Aolit 23, lever le ﬁlfzf Comment faire pour . lui lever le -
Joleil 2 — 1l faudra prendre la mie d’'un pain
blanc fortant du four, larrefer de vin blanc,
la faupoudrer avec une once de poivre, &
lappliquer, partie fur le crine, partie fur
Peftomac, pendant trois nuits confécutives ,
& non pas le jour. Le méme cataplafme ne
pourra pas fervir pour deux nmits. — Cette
application ne changera-t-elle rien aux bains
de jambes, a l'eau de boule & a Linfufion
de violier que vous avez ordonneés précédgm—
ment pour votre fille 7 — Non; I'un nlem-
péchera pas lautre. — Croyez-vous que votre
fille guérifle bientdr ? — Je crois qml lui
faudra bien encore trojs mois.

yeermmm  Les fommeils de Ia Dlle. N., le 24, ne
Aoft 24. prélenterent aucun fait mtereﬂ'ant ; ceux de
la femme V*** furent 3 pen prés femblables
i celui de la veille aprés midi. Elle me répéta
ce qu'elle m’avoit dic dans celui-ci au fujet
de fa fille, & elle ajouta qu'apres qu'elle
auroit fait les remedes déja prefcrits, il fau-
droit la frotter pendant cinq ou fix jours, le
foir , fur la nuque & fur toutes les jointures,
avec de la graifle d’ours, qui redonneroit aux
nerfs de la foupleflfe. La Dlle. C*** commencga,
dés ce jour a faire I'application que fa mere
| 1
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g tifine n'eft donc plus le remede a tos 1o

Aout 24.

maux ; la panacée univerfelle, comme on
l'avoic amnoncé. Cetre critique du magné-
tilme, fondée fur ce qui fe paflfe chez les
fomnambules , ne provient, felon -moi > que
du défaut de s’entendre. |
Je ne fais fi les premiers magnérifeurs ont
annoncé le magnétifme comme un remede
tous les maux, comme un remede abfolument
exclufif ; s’ils ont fait, ils s'entendoient, fans
doute , mais ils ne fe faifoient point entendre
affez. Le magnétifme, felon ma maniere de
le voir, n'eft point un remede, il eft la nature
elle-méme, & tous les maux que la nature
feule peut furmonter en ufant en nous de
toutes les forces dont elle eft capable, le ma-
gnenfme les furmontera en ce qu'il redonnera
2 la nature toute fon énergie, en ces quil
augmentera fes forees en proportion du mal.
Sans entrer dans un examen anatomique de
toutes les caufes de nos maladies, je crois
quon peut dire généralement que nous he
fommes malades que lorlqu’il n'exifte plus en
nous un équilibre exact entre les folides & les
fluides. On peut dire encore que la nature fait
de continuels efforts pour rérablir cet équi~
libre : d'olt I'on doit conclure, en ‘général,
que tout moyen quelconque daider, de ren-
forcer la nature , dans les fources de fon action,
fera
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Crvaire oy repafatmn de leur affoibliffernent refatrf;

Aolit 24, Cléroit en le confidérant fous ce point de vue
que je difois, dans 'Effai fur la Théorie, qu'un
magnétifeur n’a pas befoin de connoitre a fond
toutes les caufes de la maladie qu'il traite ;
qu’il doit s’actacher uniquement a préfenter le
fluide, & que la nature faura bien s'approprier
cette furabondance de mouvement , fuwant -

| fes befoins. | _
" Mais I'altération dans I'équilibre peut écre
telle chez le malade, que la nature feule ,
quoique accrue de rtoures les forces dont elle
eft fufceptible, ne pourroit pas récablir cet
€quilibre ; c ‘elt alors que ce malade aura
befoin de fecours etrangers , & le magnetlffne:
ne fera plus pour lui qu'un moyen de s Sappro-
prier ces fecours d’une maniere plus prﬂmpte
& plus efficace. ‘Les humeurs, par exemple ’
font au dernier degré d’alcalelcence, & leur
fermentation eft telle, que les folides avec
tout le reffort dont ils feroient fufceptibles ,
ne pourroient réagir fufifamment fur elles;
alors it ne fuffira pas de donner du ton a ces
folides, il fera néceflaire encore de tEﬁiﬁér&f
le mouvement des fluides, & ceft ce qu'on
fera en choififlant dans Ies trois regnes de Ia
nature, des compofés qui , portant aux Bumeurs
plus d’eau que de feu, dérruiront cette fura-
bondance du feu & de T’élément terreux qui
en ocgafionoit l'alcalefcence,
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m tude de faits tous femblables , on pourra peuts
Aodt 24. erm affigner thennquemenr une methode
* pranque pour certains cas particuliers &
déterminés : mais une théorie genﬁ;rala du
magnétifme , une théorie qui prévoie tous
les cas, me paroit étre abfolument impoffible
& donner ; & quand méme cetce' théorie
pourroit un jour exifter, a quoi ferviroit-elle
au magnétifeur, qui, fur le rapport de fon
malade , ne feroit jamais en état, pas plus
que le médecin, d’afligner les véritables caufes

de la maladie.

Un magnétifeur touche un malade avec la
volonte forte & déterminée de le foulager;
prévenu que le fluide univerfel, principe du
mouvement & de la vie, circule {ur-tout dans
nos nerfs ; prévenu de plus que la mafle entiere
de nos nerfs, partant d’une origine commune
qui eft le cerveau , va porter la fenfibilité dans
toutes les parties de notre corps, en fe diftri-
buant de la tée aux extrémités, ce magné-
tifeur force le Auide univerfel a circuler fuivant
cetre dire&ion dans les nerfs de fon malade;
& par cette manipulation foutenue, il redonne
a ces nerfs le reflorc. & le ton propre ou relatif
qui leur manquoient, Voila, je crois, la feule
maniere de magnétirer , quon Puiﬁ‘e dire
generale & applicable dans tous les cas ; mais
comment dérerminer toutes les ma.mPulatmm
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== me. parlat d’elle-méme ; & quoiqu’elle contis

Aoiit 27, nudt a jouir de la meilleure fant¢ , fon fom-
nambulifine prnlnnge_ ne laifloic pas de m’in-
guiéter. Cette fufccptibilité prouyoit au moins,
fuivant mes principes , beaucoup de foiblefle
& dirritabilitd dans fes nerfs ; & elle me fai-
foit craindre de plus quelque nouvelle mala-
dic, dont le germe exiftoit peut-érre chez
cetre fille, fans qulelle s'en appe&gﬁt.

Dés quelle fut en cnle, I'apres- -midi du
27, je me hdtal de la queftionner en confé-
quence,

Voyez-vous quelque mal dans votre inté-
rieur ? — Je n’en vois peint , & je me porte
bien. — Pourquoi donc dormez-vous? —
Parce que je fuis foible , & que vous le vous
lez, — Voyez-vous 'époque de vos reglesP —
Oui : elles paroirront demain vers les fix heu-
ves du foir. — Seront-elles abondantes # —
Un peu moins qu’elles ne Pauroient écé, fans
la révolution que j’éprouvai il y a huit jours. —
Voyez-vous I'époque qui fuivra celle-ci? —
Elle commencera le 29 feptembre , entre midi
& une. heure. — Dormirez-vous dici a cette
époque ? — Je dormirai demain moins bien
qu’aujourd’hui ; lundi encore moins bien ;
puis je me repoferai de dormir pendant une hui-
taine de jours , a moins que vous ne vouliez
ablolument que je dorme, auquel ¢as je 0g
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&===== J'avenir 4 rendre compte réguliérement dd
Aolic 27, tous les fommeils de cette femme : elle devirig
- fomnambule toutes les fois que je voulus de-
puis la mettre en cet état ; mais fon fomnam-
bulifme ne fut pas towjours également inté~
reflant. Je nen parlerai donc que lorfqu'il
fera queftion de rapporter les nouveaux reme-=

des qu’elle ordonna pour fa fille.

mawemnen  LE 28, la demoifelle N. continuoic & f&
Aoiir 28, plaindre du mal de téte qui ne lavoit pas
quittée depuis la veille , & fa crife du matif
ne la foulagza pas, L
L’aprés-midi , je voulus profiter du fome
fneil que cette fille m’avoit annoncé comme
devant écre affez bon ; & je lui fis voir de
nouveau lenfant qulelle avoic déja touché :
élle le trouva beaucoup mieux. L’humeur du
dépdt , me dic-elle, eft aflez divifée; il faue
actuellement lattirer en bas , & la diarthée
qui eft furvenue a cet enfanc ne fuffic pas.
Demain , il faudra lui appliquer , fous la
plante des pieds, un cataplafme fait avec des
oignons blancs , moitié cuits fous la braife ,
écrafés enfuite, & arrofés de fort vinaigre
blanc. 1l faudra éter ce cataplaime au bout
de trois heures, & le remplacer par un nou-
veau’, fait de la méme maniere ; & au bout
de tfois autres heures , cen fera affez ,
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Eomm—— 1y ties trois fois par jour , le tout par ordrd
Aoit 28, » de la fomnambule,

» Pendant le cours du traitement , la
» Dlle. N. a changé plufieurs fois le temps
» & la'maniere du magnétifme ; elle indi-
» quoit ces changements dans fes fommeils.

» L’événement a juftifié toutes les prédic-
» tions , tant {ur l'effer des remedes , que fur
» le temps de la guérifon. Au bout de fix
» femaines; j'ai ceflé de rendre du fang; &
» cet effer, foutenn jufqu’a ce jour ( 21 avril
» 1786), a éré fuivi du rérabliffement de
» mes forces.

» Je me fais un plaifir de certifier ces
» phénomenes , dont je croyois les canfes pae
» théorie, & dont je crois les effets par ex-
» PErience. . ...

» Nota. Quelques jours avant I'entiere gué«
» rifon, je reflentois dans Iendreic ol le
» vaiffeau s’éroit rompu , une efpece de deé-
» mangeaifon. intérieure. La Dlle. N. m’ex-
» pliqua, dans fon fommeil, que cette dé-
» mangeaifon étoit la preuve que la plaie fe
» fermoit. Elle m’ordonna enfuite , ;pour dé-
» tacher le fang caillé qui pourroit s'étre
y ramaflé autour, de refter, pendanc demi-
» heure, affis fur la vapeur du lait chaud,

» dans lequel on auroit fait bovillir du cez-
v feuil, ' |

%
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F==="=2 Du 22 au 28, il faudra me magnérifer fim4
Aoiic 29. -plement , de la tée le long des bras, & de
~ la tére aux pieds le long des cotés. Ne vous
obftinez pas en ce temps-la , a me rendre:
{fomnambule ; vous dérangeriez les enfesque
je dois avoir enfuite, i

Des le 28, continua-t-elle, il fa.udra chan-
ger de merhcde : vous commencerez pac
magnétifer fortement mon eftomac ; puis vous
y tiendrez une de vos mains , pendant que.
vous ramenerez l'autre du haut en bas fur
mes reins. Enfin , laiffant celle-ci fur le bas
des reins, vous ramenerez long-temps celle
de l'eftomac jufqu’aux genoux. Vous termine-
rez chaque féance en magnétifant ma tére
avec vos deux mains a plac, l'une demere »
Vautre fur le front.

Je demandai encore & ma malade com-
ment je m’y prendrois alors pour la rendre .
fomnambule. — Je n’aurai pas befoin que
vous chargiez ma téte ; il fuffira, pour l'apres-
midi , de me prendre les pouces des mains, &
de les tenir quelques inftants contre les votres |
pendant que vous fixerez mon gofier, ou que
vous le chargerez avec votre haleine, qLe
matin, vous vous placerez a cOté de moi ;
vous paflerez un de vos bras autour de mon
corps, de maniere que la main revienne juf-
que {ur mon eftomac , & vous tiendrez l'aus.
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e:-_—-.._a A peine avoisje éré dans cette pofition
Aolit 29, pe_ndant quatre minutes , que ma malade fit
une exclamation , en me difant : je ne con-
cois plus ce qui fe pafle en moi : je fens que
mon fommeil change abfolument de nature,
Je vois a prefent routes les chofes que je vois
ordinairement dans les fommeils du matin 3
iais je ne vois plus rien de ceux de Laprés-
midi : ma crife a totalement changé, -
Surpris d’un effer aufli ﬁnguher 5 je voulus
eflayer de rappeller ma malade a fon; premier
fommeil. Pour cela, voyant qu'elle étoit plus
agitée , je commengai par la calmer, én fai-
fant pafler avec vitefle une de mes mains @
plac de fa téte a fes pieds, & wun peu loin
du, corps. Ce moyen ne réuffiflanc pas, je
pris les pouces de fes mains, que je ferrai
contre les miens, Au bout de quelques mi-
nutes , elle devint plus tranquille ; fon fom-
meil changea peu a peu de nature, jufqu’a-
ce quenfin il fut tel qu'il avoit été au com-
mencement de la crife. Ma malade me dig
feulement que j'avois chargé trop fortement
fon eftomac, & qu’il faudroit éviter pendant
quelques jours de la magnenfer fur cette
partie,
On mngmc combien cette expérience eft
propre a donner des idées fur la nature du

,  fomnambulifme magnétique, & fur fes divers
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E— nﬂuveau de ne pas la magnérifer de quelqul!
Aoiir 30, temps fur 'eftomac.

Ce jour-la, 'j'avois fait apporter chez'rna
‘malade un petit réfervoir magnétique , dont
; l2 bafe éroit Teau & le verre pilé.' Dés que
~cette fille fut entrée en crife, elle fo hdta de
Haire €loigner ce baquet, en difant qu’il' la
fatiguoir beaucoup ;' & qulelle n’étoic déja
que trop chargée de fluide. Je la priai de me
dire ce qu'elle voyoit 3 ce réfervoir. Je vois,
me répnndit-elle , un tourbillon de vapeur
'qui paroit étre dans un grand mouvements
cette vapeur n'eft point épaiffe, & elle’ eft
mélée de beaucoup d’étincelles blanchitres 5
il femble qu’elle ‘entre dans le réfervoir, &
-qu’elle ‘en fort ' continuellement. ik
- En faic de réfervoirs magnétiques , je fuis
perfuade qu’un;arbre magnétifé doic étre pré-
féré A tous les autres. Le mouvement propre
. eet arbre , ce mouvement , fource de la
végétation & de la vie , doit le rendre plus pro-
pre ‘que tout autre corps inanimé , a recevoir
& a foutenir les courants du fluide univerfel.
‘Le fluide d'un arbre eft plus fore & plus
‘doux , me difoit un jour la Dlle. N. il eft
plus convenable @ 'homme. Mais lorfquen
hiver le fluide ‘du foleil n'imprime plus a
celui de la terre’ le méme mouvement ; lozf-
que la végération fe rallentit , & quele mou-
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vement cefle en quelque forte, alors I'arbre memwm—m
ne doic plus étre en etat de fournir égale- Aot 30,
ment a_la circulation du fiuide ; il fauc le
remplacer par quelque corps inanimé qui ,
par fon analogie avec le fluide univerfel,
puiffe lui fervir de réfervoir.

Tous les magnérifeurs conviennent jufqu’a
préfent , que le fable, le verre & l'eau font
les agregats qui ont le plus d'analogie avec
le fluide univerfel. Je ne fais trop fi 'on pourra
jamais en donaner la raifon : il faudroit pour
cela connoitre parfaitement quelle eft la na-
ture des éléments qui compofent ces agré-
gats; il faudroit connoitre les degrés d’oppo-
fition ou d’affinité propres & relarifs qui exif-
tent entre ces éléments. Si 'on admer ce que
jai dic fur la nature du fluide univerfel, &
fur fon affinité avec l'eau , on conceyra fans
peine pourquol cette eau, attirant a elle une
grande abondance du fluide univerfel, doit
devenir le réfervoir de ce fluide.

Si Pon vouloit réflechir avec attention,
toujours {uivant les mémes principes, fur la
nature du fable, & fur fa premiere compofi-
tion , peut-€tre n’auroit-on pas de peine a
trouver la caufe de fa ‘grande affinité avec le
fen élémentaire , & conféquemment celle de
la facult¢ qu’il a d’en devenir le réfervoir,

.
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=== - DU 31 aout au 8 feptembre, la Dile. N’
Aotr 31, devint fomnambule les aprés-midi feulement
jeus beaucoup de peine a Pendormir, & fes
fommeils furent tellement 1mparfaiss , qu'ils
ne me prefenterent rien d'intéreffant,”

La femme V*** dormit auffi quelque fois
pendant ce méme remps , & dans fes crifes
elle continua 4 m’indiquer des remedes pour
fa fille. Le 2 feptembre - entr'autres , elle me
dit .qu’il ne fuffifoic pas:d’avoir leve de foleil &
fa fille, .qu’il falloit encore travailler fon fung.
Pour cela , continua-t-elle, le 10 de ce mois
il faudra faire ramafler @ midi , une cerraine
quantité de feuilles de faule : on les érendra
e foir {ur le matelas de ma fille; on"mettra
don drap par deflus; & elle sy couchera de
maniere qu'elle ait «des feuilles de la tére aux
pieds. 1l faudra répérer la méme chofe pen-
dant trois nuits de fuite , & chaque fb.ls avec

de nouvelles feuilles. Slie
Les trois puits fuivantes , on fera la méme
chole; mais au liew de feuilles de faule , il
faudra fe fervir, de feuilles de furean, qui
attireront plus fortement au dehors. On aura
{enlement la précaution de les ramaffer des
le matin, & de les laiffer dans un fac jufqu’au
foir’, afin qu'elles aient le temps de fermenter

& de fuer.  -c U
Pendant les fix jours ol'ma fille couchera
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ainfi fur les feuilles, il faudra, tous les foirs ,
la frotter i da- nuque, aux épaules, aux cou- Aoic 314
des & aux jarrets, avec de la graifle d'ours.
Vous continuerez de la magnétifer jufqu’a la
fin du mois; & pendant tout ce temps , elle
prendra chaque jour dn lait coupé avec de
Yorge. Le 29 de ce mois, fes regles paroi-
tront, & elle fera comme guérie ; du moins
pourra«t-elle déja fe fervir de fes mains pour
travailler. Quelques bains qu'elle prendra en-
{uite , dans le marc de vendange , acheveront
de la fordfier, & la guériront entiérement.

LE 8 feptembre , j’avoisendormi la Dlle. N., m=—===m
comme " les jours précédents, d'un’ fommeil Sepremb. 84
trés-imparfait. J'aurois tbicn ‘défiré la rendre
aflez clair-voyante pour lui faire toucher un
de mes fils dont écar m’alarmoit. Cet enfant,
agé de ‘9 ans , fe plaignoit depuis quelque
temps de violents maux de téte; & il pre«
noit rous les jours, & la méme heure , un peu
de fievre dont je ne pouvois imaginer la caule.

Ma malade, ayant a coeur de foulager cet
enfant , m'indiqua elle-méme , pendant fa
crife , les moyens de rendre {fon fommeil plus
parfait. Je fens, me dit-elle , que fi jenten+
dois aftuellement un grand bruit , ou que
vous me fiffiez entendre ’harmonie des inftru-
ments , mon f{ommeil deviendroic meilleun.
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=== Vous pourrez le rendre encore plus profond,
Septemb, g, en foufflant pendant quelque temps  fur mon
eftomac , ayant votre bouche remplie d’eau.
Je fuvis les indications que ma malade
venoit de me donner, & fa crife devint en
effec affez complete pour la mettre en étac de
toucher mon fils; elle ne tarda pas a décou-
vrir la caufe du mal. Elle vit que cet enfant
s'étoic donné , il y.avoit environ fix femaines ,
un coup violent fur le derriere de la téte , &
qu’il commengoit & s’y former un dépor. Il
faudra , me dit-elle, faire porter a votre en-
fant ; pendant trois nuits confécutives, un
bandeau d’avoine brfilée & arrofée dun peu
de fort vinaigre. Le quatrieme jour, votre
enfant, a fon lever , grendra, par le nez, une
aflez grande quantité de fang noir &; caillé.
Vous lui ferez prendre enfuite,, pendant quinze
jours, tous les matins , une tafle de thé de
Suiffe,, & il fera parfaitement guéri.
Jappliquai , le foir méme & les jours fui-
vants , le remede que ma malade venoit de
me prefcrire. Mon fils rendic, le quatrieme
jour , par le nez, beaucoup de fang noir &
épais ; & depuis ce moment, la fievre & les
douleurs de téte difparurent entiérement..
Avant de fe réveiller ma malade me dit
gu’elle prévoyoit que fes crifes alloient deve-
nir ‘moins imparfaites, & que le lendemain
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fon fommeil feroit aufli profond que ceux mmmsmswwmm
qu'elle avoit eus peu de jours avant fon épo~ sepremb. &,
que précédente. Je réfolus d’en profiter pour
faire une épreuve que javois projetée depuis
long-temps. |

11 y avoit dans les jardins du palais abba-
tial de ***, un arbre magnétifé ; & M. I'abbé
genéral de *** avoit fait atracher une corde
a cet arbre, dans la vue d’amener julqu’a fon
appartement le courant du fluide magnétique,
Il éroit eurieux de favoir fi le fluide fuivoit
en effe ce condulteur, & sil parvenoir a
Iextrémité de la corde en affez grande abon-
dance pour produire des effets fenfibles fur
un malade. Voulant m’en affurer , je propofai
a la demoifelle N. d’ayoir fa crife du lende-
main dans le palais abbatial ; & pour éviter
de lui donner aucun foupgon , je convins avec
elle que je la prierois fimplement de fe faire
magnétifer ce jour-la fous cer arbre quelle ne

connoifloit peint,, mais dont elle avoit entendu
parler.

LE 9, entre deux & trois heures aprés- Tm=mm——m—m—
midi , je conduifis la Dlle. N. dans les jardins sepremb. 9
de I'abbaye , & je lui fis entendre qu’au dé-
faur du baquet, il étoit néceflaire qu’elle fe
mit de temps & autre fous l'arbre magnérifé.

Cette fille ignoroit parfaitement ce qui fe
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e paffoit alots dans lintérieur de Pabbaye, of
Septemb, 9, M. I'abbé général avoit raflemblé a deffein
- plufieurs perfonnes qu’il vouloit rendre té-
moins de .la {éance. Un feul de ces témoins
vint nous joindre a l'arbre auquel ma malade
venoit: de s’attacher : elle ne tarda pas a fe
fentir fort accablée; & j'achevai de la mettre
en crife, en refplrant fortement fur fon front
pendant deux minutes. ,
Aufli-toc quelle fut en crife , je vnulu: I‘a-
conduire a I'appartement de 1'abbaye o elle
éroit attendue ; mais jeus beaucoup de peine
a la faire forrr du jardin. Tout ce qulelle y
voyoit la jeroir dans l'admiration; chaque
fleur , chaque brin d’herbe Parrétoit. Que
tout cela eft beau, sécrioir-elle avec tranf~
port ! Pourquoi ne puis-je le voir ainft lorf=
que je fuis éveillée? Elle prenoit fur-tout le
plus grand plaifir & revenir a fon arbre; elle
en frotroit I'écorce de haut en bas, & elle en
voyoit {ortir des courants de feu qui couvroient
{cs mains & fes bras. Ce fut avec beaucoup
de regrets que je 'arrachal enfin a ce fpettacle
qui lui plaifoit fi fort, & que je la forgai de
monter dans les appartements, Ce fut la que
fe pafla la féance incéreflante dont. je vais
donner le dérail. Je ne puis mieux la rendre
quen empruntant la plume de L'un des té-

moins ( M. le chevalier CA*¥¥, ) lequel o
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Procs-verbauz de deux [éances mag*ne’ﬂque.n

« Aujourd’hui vendredi ¢ feptembre 1785,
a deux heures & demie environ aprés-
midi , mademoifelle N. , fille mineure ,
dgée d’environ 22 ans (¢), a la priere de
M. T. D. M., seft rendue au palais ab-
batial de ***, ou fe font trouvés M. I'abbé
geénéral, Mlle, , MM. , &c. & M. le cheva-
lier I’A***, Cette fille ayant été conduite
dans les jardins, pres d’un arbre magneri(é

» par Mr. T. D. M., eft tombée, a fon

P
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ordinaire dans le fomnambulifme magné-
tique. Tout en dormant & ayant un mou-
choir fur les yeux , a caufe du foleil qui les
lui fatiguoit, elle eft montée dans I'appar-
tement de M. I'abbé, ol elle a répondu a
diverfes queftions que lui a faites Mr. T.
D. M***; mais elle ne répondoit point &
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(c¢) < Cette fille eft depuis le mois de mars dernier
entre les mains de Mr, T. D. M***, qui, parle
moyen du magnétifme animal, I'a rirée de I'érac
le plus dangereux & le plus déplorable, o I'avoit
réduite, malgré tous les remedes de la médecine,
une fuppreffion totale de fes regles depuis vinge-.
deux mois. Elle a annoneé quarante-deux jours
d’avance que le 15 mai 1785, a huic heures &
demie du foir, fes regles reparoitroient; ce qui et
arriveé a la minure, =

n’entendoig
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nentendoit point, lorfqu’un autre Ini par. sem=sms
loit. Cependant Mr, T D. M*** ayant pris Septemb. o,
‘communication par les pouces avec M. le
chevalier d’A., elle a répondu alors 4 tou-
tes les demandes faites par ce dernier : en-
fuite elle a touché une corde qui répond
de Tarbre du jardin au lit de M. I'abbé ;
elle a dit que cette corde communiquoit un
peu de fluide magnérique , mais que l'arbre
n’éoit pas aflez magnéeifé; qu’il faudroit
que quelqu’un le magnénsic ai moins pen=
dant trois quarts d’heure , {fur-tout par le bas
& les racines. Puis prenant cette corde d’une
main & la frottant de lautre, elle difoic s
Ceft bien joli! Ceft bien joli! Elle ne vouloit
plus la quitter , difant qu’elle voyoit le
fluide comme des étincelles lumineufes.
Puis , a la priere de Mr. T. D. M*** , elle a
confenti a toucher M. l'abbé, & lui a dit
fur fa fanté , les mémes choles quelle luf
avoit déja dites plufieurs fois.

» On lui a demandé enfuite fi elle vouloit
magnétifer une des perfonnes préfentes : elle
» y a témoigné de la répugnance ; néanmoins,
» a la feconde demande de Mr. T. D. M***,
» elle a confenti a toucher Mr. le chevaliet
» d’A. Apres lavoir touché pendant quel-
» ques minutes a l'ordinaire , particuliérement
» a l'epigaltre & fur les hypocondres, &
I
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S 3 ayant teflenti plufieurs foubrefants qui fems3
Septemb. 9. » bloient la faire foufftir , fa main seft arrétée
» fur le fole. M. le chevalier ’A. lui a de-
» mandé alors fi elle voyoit le fiege & la
» caufe de fes maux. Elle a répondu (d) =
» Monfieur , vous avez des obftrutions au
» foie; il y en a deux ; l'une, qui eft en haut,
» eft durcie & fermée ; l'autre , qui eft tous
» au bas du foie, eft ouverte : il y a2 au moins
» dix 2 onze ans que ce mal au foie a coms-
» mencé. Vous avez l'eftomac aflez bon. De-
» main , vers les deux heures aprés-midi , je
v verrai mieux , & vous dirai les remedes qui
» vous conviennent. L’obftruction qui eft dur«
» cie ne guérira poinc; il feroit méme dan-.
» gereux de vouloir Ia guérir ; mais je verrak
v mieux demain. Vous feriez bien de vous
» faire magnétiler , tous les jours deux fois 4
» pendant au moins quinze jours, & enfuite
» une fois feulement, & trois-heures aprés=
» midi. Enfuite, 2 la demande de Mr. T. D.
» M., elle a montré a M. le chevalier d’A.
» la maniere dont il doit étre magnétife. Elle
y seft aflife vis-a-vis de lui; elle a mis a plag
» fa main gauche fir la région bafle du foieq

- )
; - 5 i 2 —
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(d) « Elle ne parloit que lorfqu’on I'interrogeoit
» & les réponfes qui fuivent ont été faites a autant

® de¢ demandes qu'on & fupprimées pour abréger.

.
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pomsmewes » du jour , fur-tout 3 la téte , pour avois
Septemb. 9. » magnerifé M. le chevalier ’A. Effe@ive-
» ment s'érant réveillée pres de larbre , elle
» seft plainte d’'un grand mal de téte , ne
» fachant d’ou il pouvoit provenir, & ne f&
» reflouvenant aucunement de tout ce qu'elle
» venoit de dire & de faire depuis une demi-
» heure, & attribuant fon mal de téte a l'effet
» de P'arbre magnétfé qu'elle croyoit n’avoir
» pas quitte.

» Nous fouflignés certifions véritable , dans
» les plus petits dérails, tout ce qui eft énoncé
» ci-deflus , &ec. &c. &c. fignés a Lorigi-
» nal , &c. '

- »-Aujourd’hui famedi dix feprembre 1785,
» a deux ' heures aprés-midi, Mrs. de la
» M*** & le chevalier d’A. fe font rendus
» chez Mr. T. D. M*** | comme ils en
» étoient convenus hier enfemble : Mlle. N.,
» peu dinftants aprés, eft arrivée. Lorf-
» quelle a été dans I'état de fomnambulifme
» magnétique , ayant les yeux fermés entié-
» rement , (elle les a toujours ainfi dans cet
» éac ) M. le chevalier I’A. seft affis prés
» delle ; alors, de fon pouce droit elle a tou-
» ché le pouce gauche de M. le chevalierd’A.,
v fans vouloir communiquer de l'autre main,
» difant que ¢a lui feroit mal. Aprés une ou
# deux minptes, nayant e quun ou deux
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9 foubrefauts beaucoup plus legers qu hiet 4
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elle a commencé a parler avant quon l'in-
terrogedt. M. le chevalier d’A. I'a inter-

rompue , en lui difgnt : me reconnoiffez-

vous pour la perfonne que vous avez magné-

tifée hier? — Oui , monfieur. — Me voyez-

vous aufli bien qu’hier # — Beaucoup
mieux , monfieur , beaucoup mieux : l'une
de vos obftructions au foie eft fermée , &
il faur la laiffer; lautre qui eft plus bas
eft ouverte, & il y a une légere fuppura-
tion ; elle guérira, M. le chevalier d’A. T'a
interrompue , & lui a demandé pour quelle
raifon il feroit dangereux de chercher &
guérir Uobftruction qui eft durcie, comme
elle I'avoit dit hier. Elle a répondu : parce

qu'on ne la guériroit jamais , & qu’en cher-

chant a la fondre, on la mettroit dans le
méme état ou eft l'autre. Enfuite elle a
continué ainfi : il faut d’abord prendre pen-
dant deux mois & demi environ, foir &
matin , deux cuillerées de jus de creflon
blanc , dans environ une demi-bouteille de
bouillon fans fel : fi cela vous donne des
rapports , vous n'en prendrez qu'une fois
par jour & le matin; fi vous en €prouviez
encore des rapports , vous ne metiriez, dans

e S ———

Septemb. 51

le bouillon, qu’une cuillerée au lien de-
» deux. Je vous confeille aufli, pendant quinze

I3
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® faut le ménager : vous avez le genre ner- ===
» veux fufceprible; mais tout cela vient de Scpremb. o
» votre mal au foie. — Mlle. , j’ai eu fouvent
» autrefois , & j'ai encore, mais rarement ,
» quand mon eftomac eft furchargé de trop
» d’aliments , ou d’aliments mal fains , des
» coliques d’eftomac ou d’inteftins caufées par
» beaucoup de vents; dans ces cas, que me
v confeillez-vous de faire ? — Monfieur , il
» fau alors boire plufieurs verres de limonade
» dans laquelle on aura fait infufer & froid
» du marrube noir broyé ou pilé & battu
» avec la limonade & du f{ucre a lordinaire. —
» Pouvez-vous voir la caufe qui a produit
v autrefois mes obftru@ions? __ Non ; cela
» eft trop ancien : il y a deux ou trois mois,
» quand je dormais mieux, jaurois pu vous
» le dire , mais & préfent je n’y vois pas
» affez. — Mille., pourriez-vous me dire mon
» 4ge ? — Non, monfieur , a-t-elle dic aflez
» fechement , comme n’aimant point a répon-
» dre a des queftions oifeufes. — Mlle. , pen-
» fez-vous que je puifle, fans nuire a mon
» foie , magnétifer quelques malades? —
» Oui, monficur, cela vous fera méme beau-
» coup de bien , pourvu que ‘ces malades
» naient pas, comne vous, mal au fole ; car
» alors cela vous feroit beaucoup de mal. —
» Penfez-vous qu'un homme fimple , & igno«

, 14
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E===y rant ce que ceft que le magnéiifmé , mais
Septemb, 9, ® d'une fanté robufte , puiffe me magnérifer
» & me faire du bien? __ Oui, fans doute,
» pourvu que cet homme vous foit vraiment
» attaché, & défire fincérement vous faire du
» bien , fans quoi il ne produiroit aucun effet:
» Mr. T. D. M*** a dit : montrez encore 2
» monfieur la maniere dont il doit écre magné-
» tfe. Elle a t¢moigné un peu de répugnance
» a le faire; ce que voyant M. le chevalier
» d’A., il lui a expliqué la manicre qu’elle
» lui avoit montrée hier : ¢’eft bien, a-t-elle
v dit ; oui , monfieur , ceft comme cela:
» M. le chevalier d’A. a repris : hier , apres
» vous avoir quittée & pendant la nuic , jai
» éprouvé dans le foie des douleurs, une pe-
» f{anteur & une agitation que je n'avois pas
» éprouveées depuis plufieurs années. — Mon-
» fieur, je n’en {uis point {urprife ; quand
» vous aurez été magnétifé plufieurs jours ,
» vous en éprouverez bien davantage ; mais
» c’eft tant mieux. L’exercice, fur-tout a
» cheval , mais modéré & fans faugue, vous
» fera aufli trés-ucile. — Mlle. , je voudrois
» bien que vous puffiez voir fi, dans quelque
» partie dela téte ; je n‘aurois point quelque
v caufe de douleurs. Touchez monfieur a la
» téte, lui a dic M, T. D. M***; elle I'a
» fait, mais elle a paru ne le fare que par
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gmmee= » chaud en guife de bandeau , & le laiffere
Septemb, 9. » julqu’au Iencl_;main matin ; il faut faire r:e
» remede pendant quinze jours, mais de deux
» jours l'un feulement, Elle a dit enfuite a
» Mr. T. D. M*** qu'elle fentoit quelle
» n'étoit pas loin de séveiller; (il lui avoit
recommandé précédemment de lavertir)
en méme temps elle a porté fa main droite
fur fon foie , en séloignant autant quelle
pouvoit fur fa chaife qui touchoit le mur.
Mr. T. D. M*** lui a dit alors : Eft-ce que
vous fouffrez ? Oui, je reflens 2 mon foie le
mal de monfieur. Alors M. le chevalier d’A.
seft levé & seft eloigné. M. de la M......
» eft venu doucement prendre fa place; &
» quoiqu’elle et toujours les paupieres baif-
» fées & fermées , elle a bien vu que ce n’étoit
» pas la méme perfonne ; elle a témoigné
» qu'elle fouffroit en retirant fes mains & fes
» coudes en arriere. Effayez de magnérifer
» M. dela M....., [ui a dict Mr. T. D. M***, —
» Oh! non, non, menfieur, a dic Mlle. N.,
» ca me feroit aujourd’hui beaucoup de mal.
v Alors M. de la M..... & M. le chevalier
» d’A. fe font retirés enfemble dans une cham-
» bre voifine , ftupéfaits , émerveillés de tout
v ce qu'ils venoient de voir & d’entendre, Un
v inftant aprés Mr. T. D. M*** les a rejoints,
» & ils ont pris congé de lui, |
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sm===== par M. le chevalier d’A., lequel en fit urt
Septemb, o, fupplément a fon premier procés-verbal. Clefk
ce {upplement que je vais copier.
« M. le chevalier d’A. ayant défiré plu-
» fieurs éclairciffements fur ce que Ml[e N. lui
» avoit dit , le 9 & le 10 feptembre , Mr. T
» D. M*** a eu la complaifance de lui fa.lre
» plufieurs queftions qui avoicnt été mifes par
» ecrit, le 13 fuivant, attendu gu’elle avoit
» annoncé, le 9 & le 10, que le 11 & le
» 12, fon fommeil feroit imparfaic. Les ré-
» ponfes onc é€té écrites fous fa diliée.
~» On lui a d’abord dﬂmande par que[
» motif avez-vous lndique trois heur&s apres-
» midi pour lheure a laquelle le chevalier
» d’A. doic {e faire magnérifer ? — Parce que
» c’eft Uheure o le fluide du foleil a le plus de
» force. L’eaa magneﬂfee lui fera-t- eﬂ: du
» bien, & quelle eft la maniere de la magné-
v tiler 7 — Beaucoup de bien : quant a la
» maniere , la méme que je vous ai déja indi-
» quée autrefois pour magnétifer mon laic; il
» faut faire avec les pouces beaucoup de paf-
» fes, au moins cinquante & méme plus ,
-y c'eft fuivant. — Le fel lui eft-il contraire #
» On pourroit le croire d’apres ce que vous
v lui avez dit l'autre jour. — T'res-contraire ,
» dans tous les cas. — Les fruits fondants ,
» fur-touc les raifins blancs, lui ont €t cons
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S, répercuter les humeurs fur le foie ,

Septemb, ¢, » tirera en dehors ; de forre qu’aprés cette ap-
9 plication , il fe portera encore moins d’hu-
» meurs au foie qu’il n’y en a a préfent. — 1l
» aeu, & 1l a encore rarement aujourd’hui,
» quelques douleurs de rhumatifme; que doit-
» il faire pour les' foulager ou en prévenir le
» retour? — L'ufage du magnérifme fuffira
» pour guérir ces douleurs, qui tiennent un
» peu a la foiblefle des reins déja dite.— M. le
» chevalier ’A. n’a pas bien compris‘la dif-
y tinGtion que vous avez faite entre les ali-
» ments chauds qui lui convieanent & les
» boiffons, & les vins chauds qui lui fonc
v contraires © — Les boiffons chaudes ou
» échauffantes portent fur fon foie un d’pnr
w d'dcreté qui y fait le méme effet qrre quand on
Y jette du vinaigre Jur une plaie ; les aliments
9 chauds ne font pas le méme effer. — Les
» climats chauds, comme ceux de Provence
» ou d’ Amenque ne lui font-ils pas contrai-
» res-, a caufe de fa téte ? — Tres-clange-
v reux dans I'érac actuel du foie , moins dan-
» gereux aprés la guérifon’, mais pourtant
» point indifférents 5 le climat ':émpéré' 3
» comme celui de ce pays , lui eﬂ plus favo-
»-rable. | £

» Le 15 feptembre Mri T W*

» fait encore d’autres quemons i me 5.
» relamrts
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peewmm » fera bouilliv dans P'eau ; coupera’ cette ean
Septemb. o. » avec autant de lait , & la boira tous les mas

» tins pendant le mois de mai en entiér ; mais
» il faur qu'il obferve bien de ne prendre que
» du lait de chevre, celui de vache ne vaus
» droit rien ». '

======= . Depuis les deux féances des 9 & 10 feptem-
Dursau28 breyla Dlle: N. fur chaque jour en crife ma-

feptembre,

gnétique ; mais fes fommeils, pour ordinaire;,
furent trés-imparfaits. Celui du 15 fe trouvint
un peu meilleur, je la priai de voir encore
Penfant quelle avoit touché plus d’un mois
auparavant, a la fuite de la petite vérole , &
qui déja commengoic a parler trés-diftinéte-
ment; & a fe foutenir fur fes jambes. Cer en-
fant éft guéri , me dit-clle , aprés 'avoir tou-
ché pendant quelques inftants ; fon dépét eft
diffipé, & il n'a plus befoin & préfent’ que de
reprendre des forces. Il faut le mettre deux
jours de fuite , & perdarit trois quares'd’heure
chaque jour , dans un bain' d’éau plus froide
que tiede , & dans laquelle on aura mélé un
verré d’eau-de-vie. Les deux jours fuivants,
on fe contentera dé le frotter , foir & matin,
{ur Pépine du dos', & fur toutes les jointures,
avec de I'eau de vie pure; puis, deux jours
encore , il reprendra les bains. Enfin, on lui
donnera pendant huit ou dix jours, wous les
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o= mais ce qu’il faut fur-rout me recomtander
O&obre 15, Ceft de ne point boire de lait jufqu’a ce que j&
fois mieux. Il adouciroit, & la vérité , ma poi=
trine ; mais il I'affoibliroit en méme temps , &
j’ai befoin au contraire qu’elle ait du ton pous
pouvoir cracher humeur qui s’y jettera.

o™= Les crifes des 27 & 29 oftobre m’avoient
&obre  €té annoncées depuis long-temps ; & elles fu-
27 & 29 rent en effec plus parfaites que de coutume.
Dans la premiere , ma malade répondit a quel-
ques queltions relatives a M. le chevalier d’A.
On les a trouvées dans les proces-verbaux de
cet officier.
Elle me parla enfuite de fon étac. Mon dé-
pot fe diffouc lentement, me dit-elle , & ce
n’eft pas un mal. S1 cette humeur fe portoic
tout a la fois fur ma poitrine , elle y feroit les
plus grands ravages. Je vois que je n'en fera:
bien débarraflée que dans {ix mois. Je toufleras
pendant tout ce remps ; & ce qui me retardera
encore , c’eft que le fang fe porte toujours un
peu a ma téte , non pas en aflez grande abon-
dance pour me donner des hémorragies par le
nez , comme j'en avois autrefois, mais aflez
cependant pour entretenir 'humeur du dépde.
Vous fortifierez ma poitrine , en me failant
prendre pendant un mois , tous les marins, une

tafle d'infufion de feuilles d’oranger.

o
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g vérole. Elle -t.a\ﬂulut quon la chargeat de mad
Novembre. gnétifer elle-méme chaque jour cette petice
fille; & au bout de trois femaines , elle la
guérit parfaitement fans autre remede que le
magnétilme.

Je pafle légérement fur quelques autres
fommeils , pendant lefquels elle ne fic que me
répéter une partie des chofes qu'elle m'avoit
déja dites, pour pafler a une expérience que
je fis en ce temps-la , & qui, par elle-méme,
& fur-tout par les fuites qu’elle peut avoir, eft
également importante & curieule. Je vais la
rapporter dans le plus grand détail. |

On a vu dans les queftions relatives 2 M. le
chevalier d’A., que la Dlle. N. m’avoit indi-
qué un moyen de la mettre en communica-
tion avec un malade éloigné & qu’elle n’au-
roit jamais touché. Il faudroit , me difoit-clle,
faire porter pendant huit ou dix jours a ce
malade, & fur le creux de fon eftomac, un
morceau de verre épais, puis me le faire porter
enfuite au méme endroit & pendant le méme
temps. Je crois qu'alors je verrois ce malade ,
comme f1 je le touchois. |

L’occafion fe préfenta d’éprouver ce moyen
nouveau, & je la faifis avec empreflement.
Madame de ***, que je n’avois jamais vue ,
qui habiroit a vingt-cing lieues de moi, &
dont j'ignorois parfaitement 'age & la mala-
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die, ayant entendu parler de ma fomnambule , ===
& des cures merveilleufes qu’elle avoit opé: Novembre.
rées , vouloit aufli venir la confulter. N’étant
plus auffi affuré des jours ot ma malade feroic
aflez clair-voyante pour hafarder de faire entre-
prendre une pareille route 2 Mme. de ***, je
la fis prier feulement de m’envoyer un morceau
de glace de deux pouces en carré, qu'elle
auroit portée jour & nuit fur le creux de
Peftomac, pendant huit jours au moins , &
apres en avoir Oté bien exaltement toute
I'étamure.

Mme. de *** gétant prétée i cet effai,
M. de *** m’apporta lui-méme le morceau de
verre quelle avoit porté du 8 au 16 novem-
. bre, enveloppé dans une toile légere ; & ma
malade commenga le 20 a l'appliquer fur fon
eftomac. Elle ignoroic abfolument qu’elle-
méme elit indiqué ce moyen , & je n'eus garde
de le lui faire foupgonner. Je me contentai de
lui dire qu’il éroit a propos qu'elle portac du
verre {ur fon eftomac, afin de charger plus
fortement cette partie. Du refte, j'étois bien
afluré qu’elle ne connoifloit pas mieux que moi
I'état de Mme. de *** , dont elle ignoroit
méme lexiftence ; & M. de ***, en me re-
mettant le verre, avoit pouflé la précaution
jufqu’a ne pas me dire 2 moi-méme un feul
mat de la malade ni de la maladie.

_ I %
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grow=wwss  LE 22, aprés-midi, la Dlle. N. étant en
Nov. 22. crife , je lui demandai fimplement fi le verre

qu’elle portoit ne lui faifoir pas du bien.— Ii
a éte porté par une autre , me répondic-clle 3
je le fens bien, & il me faic mal. — Eft-ce
parce quune autre I'a poreé qu’il vous fait
mal ? — Cleft en partie par cette raifon , & en
partie aufli parce que je ne fuis pas en érat de
fupporter du verre fur mon eftomac..... Il 'y a
des malades auxquels il feroic avantageux d'en
porter ainfi; mais pour moi , il me charge
trop. — Voyez-vous la perfonne qui a porté
ce verre ? — Non, je ne la vois pas. =

Je magnétifois ma malade en paffant une
main de fon cou a fes genoux , pendant que je
tenois l'autre fixée fur fes reins; elle me pria
de faire defcendre la premiere le long de fes
cotés , & de ne jamais la faire palfer devant ce
verre , parce que cela la chargeoit trop.

DANs fa crife du 25, je lui parlai encore
du verre. — Cleft une femme qui I'a ‘porté,
me dit-elle; je commence a la voir , mais elle
eft encore bien dans Tombre , & je ne vois pas
quel eft fon mal.....: je fens feulementquelle
a mal aux bras, aux jambes & a 'eftomac. En
difant cela, elle retiroit vivement fes coudes
en arriere, comme quelqu’un qui foufire. Je
n'avois garde de linterrompre, & je ne la quefs
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jours entiers, je lui dis 3 fon réveil qu eHa
pourroit I'6ter ce méme jour en f¢ couchant.

ey LE 30, lorfque jallai magnqnfer laDlle.N.,
Nov, ;0. €lle me dit que depuis inftant ol elle avm:.
quitte le morceau de glace, elle avorr éprouve
de grandes douleurs dans les bras & dans les
jambes , fur-tout aux jointures, & une douleur
vive & continue fous le fein droit. Elle ne pous
voit imaginer la caufe de cet accident qui
Valarmoit, & qui ne ceffa que le 8 décembre ;
je me gardai bien de lui appren_dre celle que
je foupconnois, '
Ne m’attandant pas a la voir en crife ce jour-
la,jela magnétifois fans fonger a I'endormir ,
lor{que je m’appergus que fes yeux devenoient
plus pefants, & qu’elle avoir peine a les ouvrir,
Je redoublai pour lors de volonte, & char,
geant fa téte, je lui procurai en effet un demi-
fommeil , pendant quuel elle y vic aflez pour
me dire : ce n'eft point ainfi que vous m’en-
dormirez entierement aujourd’hui, Il faut met-
tre une de vos mains a plat fur mes deux ge-
noux , & de l'autre, empoigner fortement lg
haut de ma téte. Je fuivis cetre indication ; &
au bout de trois ou quatre minutes, la crife
était plus parfaite encore que navoit été celle
de la veille,
Pourquoi dormez-vous avjourd’hui , Iui de-
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mandai-je alors P — Tant que j’ai eu ce verre ===’
{fur mon eftomac, je ne me fuis pas reflentie Nov. 30/
de la communication quisétabliffoitentre cette
femme & moi : mais des que le verre a été
oté , je l'ai fentie auffi-tér; & ceft la caufe des
douleurs que jai dans les bras & dans les jam-
bes, & que je conferverai auffi long-temps que
j’ai porté ce verre. — Voyez-vous aujourd’hui
cette femme P — Oui : je la vois tres-bien.....
Sa maladie eft venue de poifon..... Il ya au
moins fix ans qu’elle fut empoifonnée dans quel-
que chofe qui arréta , pour le moment , Ieffe
du poifon ; mais enfuite elle eut ou un vio-
lent chagtin, ou une grande frayeur, qui le
développa & le mit en a&tion. — Voyez-vous
quelques remedes a cette maladie 7 — A cette
queftion, ma malade, indépendamment du
magnétifme , m’indiqua quelques premiers
remedes. Aprés cela, ajouta-t-elle, je vous
dirai dans quelqu’autre crife , eeux qu’il faudra
lui faire. En effet, elle me les indiqua fuccefli-
vement dans plufieurs fommeils qu’elle eut juf
qu'au 4 feévrier fuivant. Je ne rapporte pas ici
tous ces remedes , parce qu'ils w’ont point en-
eore et¢ achevés par Mme. de ***; & que
n'ayant pas eu leur entier effet , leur connoif-
fance ne pourroit encore écre d’aucune utilice,
1l me fufhic de dire que ma malade connut par.
faitement lacaufe de lamaladie de Mme, de ¥¥*
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Emmm caufequi étoit iznorée de tout le monde. Jajous

Nov. 30. terai que le magnétifme, & les autres remedes
preferics @ Mme. de *** , produifoient déja
un effec trés-fenfible , lorfque , pour des rai-
fons particuliercs , ellea éré forcée dlen fuf-
pendre lufage. Elle fe propofe de les repren-
dre, & je ne doute pas qu'ils n’achevent fa
guérifon.

C'éroit a cette heureufe époque que je ren-
voyois alors ma convition. Je pouvois bien
répondre de exaititude & de la bonne foi que
javois apportée a faire I'expérience. Je pouvois
affurer encore que la Dlle. N. ne connoiffant
pas méme de nom Mme. de ***, n'avoir pu
me tromper : mais apres tout, ce qui me pa-
roiffoit étre le plus furprenant dans ce fait ,
pouvoit a la rigneur n’érre qu'un effet du ha-
fard ; & je penfois que s'il eft ridicule de nier
avec obflination les faits les plus avérés & les
mieux conftatés, il ne l'eft guere moins de
croire aveuglément tout ceux qui fe prefentent.
Je ne fus donc pas pleinement convaincu de la
bonté du moyen nouveau dont je venois de
faire U'effai ; mais aufli, regardant cette pre-
miere expérience comme l'une de celles fur
lefquelles on peut raifonnablement compter ,
j’attendis qu'une fuite d’expériences femblables
vinflent achever de décider ma croyance.

Je fis part du faic & quelques magnéufeurs 5
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fources du magnétifime. Sous ce point de vaey
elle mérite bien toute leur attention, Le fait eft
étonnant, il eft merveilleux , jen conviens -
mais enfin quelqu’inexplicable qu’il foit , quel
homme oferoit affurer qu’il eft hors des loix
de la nature P Je fuis loin de prétendre a pou-
voir I'expliquer jamais d’une maniere fatisfai-
fante ; mais je dois rendre compte des raifons
que je tichai de m’en donner dans le temps.

Chaque individu dans la nature eft fans
doute , me difois-je , le centre d’une {phere
d’a&ivité qui s'étend indéfiniment autour de
lui. Nous ne connoiffons pas I'étendue de cette
{phere ; mais fi les temps & les diftances ne
font réellement que des quantités relatives ,
ne pourroit-on pas dire que la {phere d’ativité
de chaque individu n’a pas d’autres bornes que
celles de la nature.

Chaque homme , en tous lieux & a tous les
inftants, eft donc en relation phyfique avec
tous les étres qui fe trouvent compris dans {a
{phere d’a&ivité : mais dans I'étac de veille , il
ne peut sappercevoir de cette relation, parce
qu’alors les impreflions que fon ame regoit de
tous les objets qui font a la portée de fes fens
extérieurs , érouffent & effacent, pour ainfi
dire , les impreffions qu’elle devroit recevoir
par le fens intérieur , de tous les €cres qui font
a la portée de ce fens.
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gemmmmemm (11c lui donnoient les nerfs de Mme, de #%*
Nov, 30, communiquant enfuite la méme modification 2
celui de ma malade , montant fes nerfs fur le
méme ton, fut pour elle un avertiffement de
réunir toute fon artention fur cette partie du

tableau général qui fe réfléchifloir en elle.

Cette communication par le verre avoit i

bien monté les nerfs de ma malade fur le ton
de ceux de Mme. de ***, qu'elle éprouva -
réellement dans toutes les jointures , les dou-
leurs que celle-ci auroit dii y reflentir; effec
fymptomanque , refultant de la caufe du mal,
& que ma malade éprouvoit quelquefois, au
point d’avoir les bras retirés & crifpés. Si
Mme. de *** n’éprouvoit point alors ces mé-
mes douleurs, c’eft que dans I'étar de paral}'ﬁe
ou fz trouvoient fes nerfs, ils navoient plus
affez de reflort pour rendre a ame des fenfa-
tions ; & je ne dourtai pas que pour parvenir a
{a guérifon, cette dame ne fiic obligée de paffer
par cet érat de douleurs, lefquelles devoient -
lui devenir toujours plus fenfbles , a mefure
que fes nerfs reprendroient plus de reffort &
plus de vie.

Lorfque je fuppofe une relation entre le fens
interieur de chaque homme & le refte de 'uni-
vers , dont cette homme eft le centre , il faue
m’entendie & ne pas donner a cerre idée plus
d’cxtenfion que je n'al voulu moimeme lui
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Pécembre.
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cours du imois de décembre. Cette fille alogi
n’érott point aflez malade, fes nerfs n’éroient
plus aflez irricables pour la rendre aufli clair-
voyante qu’elle lavoir été ; & fes fommeils ne
furent vraiment magnétques, que le 14 &
le 20. Ils furent employés a me prelcrire une
fuice de remedes pour Mme. de *** quelle
continuoit de voir , quoique depuls long-temps
elle et quitte le verre.

Je ne dois pas taire cependant un accident
qui m’arriva le 6 , & dont on pourra tirer quel-
qu’inftruction,

En arrivant ce ]0111‘ 14 chez la Dlle. N., je
la trouvai fort agitée & plus oppreflée que de
coutume : elle toufloit beaucoup ; je voulus la

" . L]
‘mettre en crife , & n’ayant pu le faire en char-

geant fa téee, jeffayai de poufler fortement
mon haleine fur le creux de fon eftomac. Je
I’endormis en effer de cette maniere ; mais fon
fommeil étoit imparfait. Je m’actachai pour
lors a rappeller en bas le cours du fang ; & pour
cela, jemployai le procédé qui m’avoi réufli
fouvent ; je magné:ifai de face, le long des
cotés , du cou aux genoux , mes pouces tou-
chant le corps , & fuivant lencement depuis la
poitrine jufqu’au bas.

Aprés quelques minutes de ce magnétifme ,
je vis , avec éconpement, que Loppreflion &

Pagitation augmentoient, Je voulus calmer la
malade ,
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tnalade , en 1a magnétifant lentement le long sy
des bras ; loppreffion diminua d’abord , mais Décembre,
bientée elle revint, La malade fe débattoit fans
pouvoir me parler ; elle ne relpiroit plus
qu’avéc peine, & elle paroiffoic fouffrir beau-
coup. Je la pris alors par les pouces des mainsi
& ce moyen ne la foulageant point encore , ja
¢rus bien faire de prendre les pouces des pieds
ne doutant pas que cette maniere de calmes
ne fuc la plus puiffante & la plus prompte 5 ek
thais , contre mon attente , ma malade tomba |
dans de violentes convulfions qui me firene
craindre pour elle, & qui m’embarraflereng
beaucoup.
~ Ma malade avoit les yeux exaltement fers
més : on voyeit qu’elle auroit voulu parleéf 3
& quelquefois elle failoit des figries que je
n'entendois peint. Enfin, profitant d’un mo=
mhent de reliche , & rappellant toutes fés for=
ces, elle m’accira brufquement a elle, & me
fit placer de maniere que je lui teurnois le dos.

Alors elle faifit mes coudes, qu’élle empoigna
forcement. Ce procédé que javois ignoré , &
que le feul inflin& lui indiquoit en ce mo=
ment , eut Peffec le plus prompr & le plus fa=
lutaire ; & au bout de quatre ou cing minu=
tes, elle fut parfaitement calme. Auffi-t6t
qu’elle put parler, elle me dic que fi javois
continué A lyi tenir les pouces , jaurois courn

M
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E=mwmme rifque de Pétoufler. Cette maniere de calmer

Décembre, me dit-elle, peut étre bonne lor{qu il eft que[:-r
tion feulement d’attirer en bas le fluide : mais
Iorfque le fang seft porté 3 la téte avec ce
ﬂmda, elle peut devenir dangereufe , en e
que le fang ne pouvant pas defcendre auﬁi
promptement que le fluide , & les'nerfs de Ia_
2éte ne confervant plus affeg de ton pour le renvoyer s,
iln'en a que plus de facilité a s’y engorger,

=== Dans les fommeils du 28 & du 29 décem-.
Décembre bre, la Dlle. N. fut plus clairvoyante , pace,
#8829, que C’éroit alors I'époque de fes regles, qui
commencerent i p:imirre le 29 ,.Elrlt-I'E\ quat:ﬁ
& cinq heures aprés-midi, ainfi qu'elle me
Tavoit annoncé dés le 14. Je la queﬂmnnal fur,
fon état , & elle me raflura de plus en plus fur
les fuites du dépoe qu’elle avoit dans la tete.
Ma poitrine , me dit-elle, eft toujours bien
foible , mais elle ne fera point affectée. ll faut
me faire prendre tous les deux jours, le foir
en me couchant , deux cuillerées de jus de
Tave,
La faite de ces deux féances fut employée
a confulter ma malade pour Mme. de ***, &
pour plufieurs autres malades qu’elle avoit tou-
chés en différents temps. J'admirai I'exattitude
avec laquelle cette fille fe rappella toujours &
fans heficer , les diverfes maladies , les remedes
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bien ne devois-je pas étre plus impatient encore
Janvier 22, d’en vérifier une d’un tout autre genre, une
prédiction dont certainement le principe n’avoit
point été dans ce méme inflinct au moment o
ma malade la faifoic !
~ Je ne rappellerai point ici ce que cette fille
m’avoit dit au mois d’aofit de la faufle pleuréfie
qu'elle devoit prendre le 22 janvier. Je dirai
feulement que toutes les fois que je revins de-
puis a la charge fur ce fujet, elle vit toujours
les mémes chofes ; elle me confirma roujours la
méme prédiction. Le 22 janvier, me difoit=
elle encore dans fa crife du 29 feptembre, le
22 janvier je voudrai courir aprés quelqgu’un que
j aurai manqué ; je prendrai chaud & froid , &
ma maladie commencera pour lors : mais je ne
ferai fomnambule que le 28 ; & je le ferai
pendant huit jours, matin & foir.. Ma malade
ignoroit parfaitement cette prédiction ; elle
n'c¢toit connue que de moi feul , & je n’avois
eu garde de la répandre : mais on penfe bien
que je pris, dans le filence, toutes les précau-
tions imaginables pour conftater I'événement.
Je chargeai deux perfonnes de confiance, &
dont ma malade ne pouvoit {e défier, de fuivre
exaltement ce jour-13 fes moindres démarches;
& moi-méme , {ans affeCtation, je l'obfervai
avec le plus grand foin. Voici le précis de ce
qui fe paffa.
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" Ma rhalade apprit , dans la matinée, qu’uh Secm—
de fes parents, habitant de la campagne , & Janvier 22.
quelle avoit intérée de voir, avoit paru a la

ville ; qu’il venoit d’en partir , mais qu’il devoit

a peine avoir paflé la riviere. Efpérant le re~

joindre encore , elle courut aprés lui; & ne le

trouvant plus, elle n’héfita pas a traverfer la

riviere. Elle fuivic fes traces pendant quelque

temps , mais inutilement , & jufqu’a ce quac-

cablee de fatigue , elle fut contrainte enfin de

revenir {ur fes pas. Cette courfe 'avoit mife en

fueur ; il faltut repafler la riviere avec un temps
tres-froid ; enfin elle rentra chez elle, a deux

heures aprés-midi , pouvant a peine fe fou-

tenir.

Javois été informe exaltement de tout ce
qui venoit de fe paffer ; & fans m’étre montré,
jen avois été témoin moi-méme en grande
partie. Je ne voulus rien affecter cependant,
& je ne reparus devant ma malade que vers
cinq heures du foir : elle n'eut garde de me
rendre compte de ce qu’elle avoir fair, & je
ne lui en parlai pas non plus; mais je la trouvat
fort oppreflée. Ses couleurs étoient enflam-
meées ; elle avoit la peau brilante , un grand
mal de téte, & je lui trouvai un peu de fievre,
Je ne parus point y faire beaucoup d’attention 3
& apres l'avoir magnétifée feulement pendant
quelques inftants , je la quittai , en lui faifane.

M3

'_f
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efpérer que cette peutc indifpoficion n’aurois
pas de fuite.

Le lendemain j’appris qu’elle avoit paﬂ'é une
fort mauvaife nuit. La fievre & le mal de téte
avoient augmenté ; Uoppreffion continuoit , &
la malade fe plaignoit en outre de plufieurs
points trés-douloureux , fur-tout dans le coté,
& qui lui donnoient beaucoup de difficulee a
relpirer. Tous ces f)?mptémes continuerent les
jours fuivants , & je n’eus plus de doute que la
maladie ne far une faufle pleuréfie bien carac-
zérifée. Quoique prévenu depuis long-temps de
tour ce qui devoit arriver, j'avoue que je ne
pus me défendre cependant de quelques mou-
vements d’'inquiétude, en voyant ma malade e
cet €tat. Je me repentis fouvent d’avoir pnt}'{{E
Yépreuve auffi loin ; quelquefois j'étois tenté
de faire appeller le médecin ; mais enfin comp-
tant fur Ientier effec de la prédi&ion, je me
déterminai  attendre les fommeils qui devoient
commencer le 28. Jufyue-la je la magnétifai -
chaque jour, & plus long-temps encore qu’a
mon ordinaire ; mais je ne pus obtenir le fom-
nambulifme.

Ce ne fur que le matin du 28, que je par-
vins a mettre Mlle, N. en crife. Ce fommeil ,
celut de laprés-midi du méme jour, & les
deux fommeils du lendemain, furent encore
wes-imparfaits & fort agités : ma malade ne
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un fait, Je ne doute pas qu'elle n’ait lieu a 1a
lettre ; mais je n'ai pas lindifcrétion dexiger
que d’autres le croient comme moi. Dailleurs
ma malade ignore I'époque & le genre de cette
maladie ; elle doit I'ignorer , & c’eft pour cela
fur-tout quil y auroit de limpudence a la
publier.

Quot qu’il en foit de ce faic qui pourra fe
wérifier un jour , du moins ne pouvois-je plus
douter de la juftefle de la prédidtion qui m’avoit
€té faite fix mois auparavant ; & la faufle pleu-
xéfie venoit encore fervir de preuve a lacci-
dent prévu pour le 10 juillet. Ces deux pré-
diftions me fembloient étre trés-differentes des
anciennes preflenfations, Celles-ci portant fur
des effets phyfiques dont les caufes étoient
preexiftantes chez ma malade, j'avois pu les
expliquer par le méchanifme , opérant fur I'état
phyfique a venir , d’apres la fenfation de I'état
altuel., Mais ici il y avoit quelque chofe de
plus; & la chute de cheval, ni la courfe du
22 janvier n’ayam: aucune caufe aftuelle &
phyfique chez ma malade, elle n’avoir pu de
fa méme maniere prévoir ces deux accidents,
ou du moins le moral fembloit avoir eu la plus
grande influence dans ces préditions. Je ré-
pugnois néanmoins beaucoup a regarder nos
fomnambules comme de vrais prophetes, comme
des étres infpirés & entiérement dégages de la
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matiere. Je cherchai donc s’il ne feroit pas pof-
fible d’expliquer ce fait étonnant fans fortir des
principes que j’avois cru étre les plus raifonna-
bles, & fans m’élever trop au-deflus de Ia
fphere de notre intelligence.

Je n’ai garde de rappeller ici tous les raifon-
nements que je fis a ce fujet. Des {péculartions
fur 'eflence de 'ame, fur la nature de fes opé-
rations , fur 'harmonie de 'univers moral,, &e. ;
de pareilles fpéculations toujours vaines, fou-
vent dangereufes, feroient ici infiniment dé-
placées. Elles ne furent jamais de mon gotr ;
& fi je me trouve en quelque forte engagé
comme malgré moi a les oppofer a d’autres
raifonnements qui me paroiflent encore plus
éronnants , quon me permette du moins de les
indiquer feulement d’une maniere fommaire ,
& comme une extenfion a ce que jai déja
ayancé dans l'effai fur la cthéorie ; opinion aw
refte que j'ai propofée comme me paroiffant
probable , mais fans la moindre prétention 2
1a faire adopter. |

Yai dit dans I'effai, que le fomnambulifime
magnétique nous découvre dans '’homme trois
portions trés-diftinctes : 'ame , le corps pro-
prement dit, ou la matiere inerte;; & '’homme
intérieur , ou , fi lon peut patler ainfi , 'ame
materielle,

Quelle que foit [a nature de l'ame, il eft









(1883

Houmife plus ou moins 3 fes influences # Pent:
on enfin {uppofer une {éparation abfolue ?

Chez le fomnambule magnétique , les fens
extérieurs étant fufpendus, leur a&ion propre
devenant nulle en quelque forte , & ces fens
n’agiffant plus au dehors que comme une ex-
tenfion du fens intérieur, 'ame doit bien re-
prendre en partie & exercer fa fupériorité
Yhomme intérieur étant d’autant moins foumis
a lattion de la matiere, il doit participer
d’autant plus aux propriétés eflentielles 2
Tame , & cela en raifon du plus ou du moins
de perfe&ion du fomnambulifme. Mais tant
que fon ame eft unie a fon corps, il ne peut
jouir de ces propriétés dans toute leur éten-
due : il peut bien dominer les opérations de la
matiere ; les temps & les diftances difparoiffant
en partie devant lui, il peut appercevoir dans
Vavenir les poffibilités phyfiques : mais cette vue
fera toujours partielle & finie. Il verra avec les -
yeux de 'ame , mais ce fera toujours dans 'ho-
rifon de la matiere : le tableau phyfique des
poflibilités & venir fera pour lui un enfemble
confus, il n’en diftinguera les dérails qua des
diftances limitées, & encore faudra-t-il qu’une
caule quelconque y détermine de préférence
fon arttention.

L’aigle, planant a de grandes hauteurs , dé-
couvre un horifon vafte , mais fini ; il appergoig
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Yous le méme point de vue , une étendue con=
fidérable, mais bornée dans la fphere qu’il
n’a pu quitter ; il voit néanmoins , & d’un feul
coup-d’ceil , la journée entiere du voyageur;
il le voit parrtir , & il découvre en méme temps
le but dont il eft encore éloigné , & qu’il n'at-
teindra que pas a pas. Si quelques raifons le
déterminent a dévancer la marche de ce voya-
geur, il prévoira tous les détours qu'il aura a
faire dans fa route, a en juger du moins par
la direGtion qu’il lui awra vu prendre. Il verra
qu’a tel point, a telle époque de fa marche,
cet homme rencontrera tel ou tel obftacle, qu’il
fe croifera avec un fecond voyageur qu’il a vu
partic d’un autre point , & dont le premier ne
peut avoir encore aucune connoiffance. Mais-
cet aigle ne verra pas de méme qu’un orage
doit s'élever , & que le voyageur fera écrafé
par la foudre , au moment ou il auroit dd pro-
bablement rencontrer l'obftacle. Il ne verra
pas que cet homme, dont toutes les démar-
ches annoncent le défir qu’il a d’arriver au but,
changera de réfolution tout d’un coup ; qu’il
retournera fur fes pas; quil s'écartera de la
route qu’il avoit d’abord prife ; qu’il sarrétera
aupres de obftacle au lieu de le franchir , &c.;
& qu’ainfi il n’atteindra jamais le but, ou qu’il
Tatteindra plus tard qu’il n’auroit dG le faire,

L’ame plane comme l'aigle , pendant l¢ fom-
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ieil des fens extérieurs. Dominant alors fur leg
opérations de la matiere, elle embrafle d’un
coup-d’ceil toutes les poffibilités phyfiques ,
que dans l'état de veille elle n’elit parcourues
que fucceffivement : mais fa vue eft toujours
hornge dans la fphere des fens dont elle n’a pu
fe dégager enuérement. Si quelques motifs
viennent déterminer plus particuliérement fon
attention vers une des portions de I'enfemble,,
elle voit alors cette portion dans le plus grand.
détail, tandis que le refte du tableau devient
vague & confus. Elle voit a la fois touc les
points de la route que fon corps a embraflée :
elle appergoit tous les obftacles qu’il rencontrera
{ur,cette route ; elle en découvre lestemps & les
licux comme s'ils étoient préfents ; & méme ,
fi le.but n'eft point trop éloigné , elle voit anfii
ce but. Elle peut dire enfin que fi fon corps
perfifte & fuivre la route qu’il a prife , s'il con-
tinue a marcher du pas qui lui convient & qu’il
a affe®é, il ne rencontre pas d’autres obfta-
cles que ceux qui tiennent néceflairement au
chemin qu’il a choifi & qu’elle appergoit, sil
franchit enfin ces obftacles comme il eft a pré-
fumer qu’il le fera, & de la maniere que fa
prévoyance & fon inftint le lui indiquent, il
arrivera en tel temps au but dérerminé,

Mais cette ame ne verra pas mieux que

Iaigle , tous les changements qui powrsong
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néceflairement ; & elle le voyoit {i peu , qulelle
m’indiquoit au méme inftant ce qui lui arrive-
roit dans le cas ol cette courfe n’auroit pas
lieu. — Si je monte a cheval, difoit-elle, je
ferai wne chlte, j'aurai une perte, & mes re-
gles feront fupprimées pour long-temps : fi je
n’y monte pas, mes regles paroitront le 28, —
Yempéchai la courfe, & les regles parurent
en effet le 28.

Cer appergu efit écé vraiment une prédic=
tion morale , fi la Dlle. N. avoit prévu d’une
maniere certaine , que je voudrois, eu que je
ne voudrois pas la laiffer monter a cheval :
mais c’éroit ce qu’elle ne pouvoit pas faire ;
parce ane fon ame n'étant point {upérieure a
la mienne , la détermination de ma volenté
éroir ablolument hors de fa portée. Pour étre
vraiment un prophete , comme quélques-uns
appellent nos fomnambules, il auroit fallu que
cecte fille me dic pofitivement que je voudrois
1a laiffer aller ce jour-1i; ou bien que la veille
quelqu’un n’auroit pas la volonté de lui trer
un coup de piftoler, &c. Dieu, fupérieur a nos
ames , comme celles-ci le font a la matiere ,
domine fans doute fur leurs opérations , il pré-
voit , il embraffe d’'un coup-d’ceil toutes nos
aétions néceflaires; & conféquemment, il a
pu quelquefois faire lire dans I'avenir a fes pro-
phetes , non pas feulement les événements

poffibles ,
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- Je fuis bien éloigné de vouloir eritiquer ici
ces magnétufeurs. La plupart d’entr’enx, infi-
niment précieux par 'étendue de leurs con-
roiffances, plus eftimables encore par le défir
dont ils font enflammés de faire fervir ces con-
noiflances au bonheur de leurs femblables,
font beaucoup de bien; & en cela ils ont des
droits a notre reconnoiflance. La pureté de
leurs vues les met d’ailleurs 3 1’abri de la criti-
que. Mais fi ces magnérifeurs n’eperent pas de
plus grands effecs que les autres ; fi toute la
difficulcé ne conlifte que dans la maniere morale
ou phyfigue dont ces effets s’operent , qu'ims
porte au fond cette difpute de mots ? Difpute
interminable , je dirois méme nuifible; car
enfin, fi les eflers font phyfiques , & quoi bon
leur chercher une caufe furnaturelle & pure-
ment morale ? N’eft-il pas a craindre que le
temps emp!éyé a ces vaines {péculations ne
foit un temps perdu pour les progres du ma-
gnetlme ; & comment cet édifice pourra-t-il
jamais s’élever, fi I'on en pofe les fondements
fur une bale inacceflible ?

Je répérerai ce que j’ai déja obfervé a ces
magnerifeurs. L’abus qu’on a faic, felon moi,
du fomnambulifme magnétique, cer abus que
Ies gens les plus fenlés & les plus froids n'ont
pu s’empécher de regarder comme un- effer de
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comme par infpiration , un difcours fi v:hé—
ment {ur la confeffion , que le proteftant, tou=
ché & fondant en larmes , fort en frappant fa
poitrine. Rien de plus édifiant {ans doute,
mais auffi rien de plus révoltant pour I'obfer-
vateur fage & de fang-froid , qui cherchant &
fuivre dans le {fomnambulifme magnenque y
l'accident d'une maladie corporelle , n'y trouve
plus que les acces d’une maladie de I'efprit.

Le Mufulman malade ne pourra-t-il donc
devenir fomnambule ? Ou , {i vous parvenez a
le mertre en cet état, fera-t-il marqué au bras
d’un croiffanc? Préchera-t-il auffi fur la con-
felfion? Et de quel ¢eil le magnécifeur Juif
verroit-il paroitre la croix fur l¢ bras de fon
malade en crife? Vorre fomnambule veit a fa
droite les anges bienfaifants, fous la forme
d’une vapeur blanche ; tandis que les mauvais
anges, placés a fa gauche , cherchent a le
détourner de fa route , & a l'attirer en bas.
Mais ce Sauvage ; ce Caraibe verra-t-il auffi
de bons & de mauvais anges? Ou bien ne
pourra-t-il jamais devenir fomnambule ?

Eft-ce ici qu’il doic érre queftion de la reli«
gion ? Le fomnambulifme, encore une fois,
elt un écat phyfique, une maladie du corps ,
ou du moins il eft Paccident d’une maladie.
L’bomme , a la vérité , devient en cec €tac {u-
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lon, a vu le fluide de la maniere dont Ia
Dlle. N. I’avoit dépeint. D’autres fomnambu-~
les, a Befangon, a Strasbourg , &ec. I'ont vu
de méme , & ils ont éprouve les mémes effets
a la vue de l'or, du cuivre, de l’argént g
Fapproche du verre, &c. En vain diroit-on que
d’autres fomnambules vont voir le fluide d’une
couleur rtoute différente, & qu’ils le verront
fucceflivement de toutes les manieres dont leurs
magnécileurs voudront fortement le leur faire
voir. Que prouveroit-on par-la, finon la dé-
pendance dont je crois avoir expliqué le mé-
canifme dans UEffai , & au moyen de laquelle
le vrai fomnambule obéit a la feule volonté de’
I'homme qus {e trouve étre en harmonie par-
faice avec lui ¥ Car on ne prétendra pas dire ,
gue le malade qui peut, d’un inftant & I'autre,’
weir le méme objet fous deux ou plufieurs for-
mes tout oppolées , ne le voit réellement fous
aucune. | ..
“Perfonne n’eft plus convaincu que moi de
Ya&tion qu’a fur le malade, la volonté de fon'
magiiérifeur. On peut voir ce que jen ai dit
dans PEfai fur la Théorie, & la maniere dont
jal cengu que certe caufe puiffante peut aug--
menrer I'ation phyfique dans le magnétifme.:
Je ne fuis donc point étonné, quand je vois un
fomnambule parfait , obéir d’une manicre pals
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five 2 Ia volonté de fon magnétifeur, Mais ce
que je nai pu concevoir jufqu’a préfent , ceft
que cette volonté prife au moral , agiffe feule
dans le magnétifme ; c’eft que fans le fecours
d’aucun intermédiaire phyfique , elle puiffe
opérer des effets fenfibles fur un individu quel-
conque. Nous voyons tous les jours des mala~
des devenir fomnambules au baquetr , fans
qu’aucun magnérifeur s'occupe d’eux; fans que
perlonne fonge a les mettre dans un érat que
plufieurs de ces malades ne connoiffent point ;
& pour lequel certains ont méme de la répu-
gnance, Quelle eft la volonté qui opere en ces,
cas-la F Les fomnambules de M. Mallouin ,
que j’ai cités dans I'kffai, la fomnambule de
Montpellier, de laquelle M, de Sauvages nous
rapporte I'hiftoire, rant d’autres fomnambules
pareils que la nature feule a mis quelquefois
en cet état, dans certaines circonftances de
leurs maladies , quelle éroit donc la volonté
qui agiffoic fur eux ? Et fi dans quelques cas
particuliers, le fomnambulifme a pu étre pro-
duit par une circulation irréguliere , fuite d’'un
dérangement intérieur , pourquoi donc aujour-
d’hui chercherions-nous a des eflets fembla-
bles, une caufe toute différente , une caufe
inconcevable & prife dans le moral ? Chez les

malades de M. Mallouin , la patuce feule avoig
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pu opérer la crile faluraire du fomnambulifme 2
nous aidons la nature chez les notres; mais
Pefler intérieur doit fe produire de la méme
maniere & par le moyen du méme agent. Un
eftomac fort & vigoureux fe debarraffe de luis
méme par le vomiflement; il faut de Fémeétis
que pour aider un eftomac plus foible ou moins
bien difpofé : mais dans les deux cas, le vo~
miflement eft également Peffer de la furcharge
de I'cftomac, & de l'organifation propre deé ce
vifcere qui eft toujours difpofé a jeter aw dehors
ce qui le fatigue. Je pourrois demander en-
core , fi C’eft par le-pouvoir de la volonté .que -
nombre de malades,; au lieu de devenir fom=
nambules, commie leurs magnérifeurs le défi-
reroient , prennent d’autres ‘crifes. tout Oppo=
fées ? Paurquoi encore a-t-on vu quelquefois
le magnétifeur devenir fomnambule en 'mas
gnénfant fon malade , & fe' fr'iauwer'lhi-'mém
le magnérifé ? (g) &ec: |&Cr Dr.st o]

- 3 zys aimiolings i

(g) Jai connu deux femmes, dent I'une, faine &
bizn porrante, magnétifoir I"autre, malade depuis deux
ans. Ces deux femmes ne connoifloient encote le foma
pambulifme que de nom; & bien im pgtfajrqmpﬂh
La mzgndtifeule devint fomnambule; & dans cet érac,
elle vir eres-bien I'intérieur de fa malade, & lul donn;
rIE: forc bons confeils.

*Qa a vu dans ce'journal; 3- fa* féarrce du 23 avrily



























